Installationsanleitung C € @

Hier beginnen  cason

Lesen Sie diese Installationsanleitung, bevor Sie das Gerat verwenden, um es richtig einzurichten und zu

installieren.
Sie finden die Installationsanleitung auch in anderen Sprachen unter http://solutions.brother.com/.

SchlieRen Sie das Datenkabel NOCH NICHT an. %\

Packen Sie das Gerat aus und uberprifen Sie den Lieferumfang

> >
(Fur Deutschland (Fur die Schweiz)

und Osterreich)

Netzkabel Benutzerhandbuch

RNy &g

(Fir Deutschland  (Fir die Schweiz)
und Osterreich)

Faxanschlusskabel Installationsanleitung

Funktionstasten-Beschriftung Trommeleinheit CD-ROMs
(fur die Schweiz) (inklusive Standard-Tonerkassette) (Windows®)
(Macintosh®)

Zur Verpackung lhres Geréates wurden Plastikbeutel verwendet. Halten Sie diese Plastikbeutel von
Babys und Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

GER/AUS/SWI-GER Version A


http://solutions.brother.com/

@ Hinweis

» Der Lieferumfang kann je nach Land unterschiedlich sein.

* Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien und den Karton fiir den Fall auf, dass Sie das Gerét versenden
mussen.

» Das Datenkabel ist kein standardméfliges Zubehér. Kaufen Sie das passende Datenkabel fiir die
Anschlussart, die Sie verwenden méchten (USB, Parallel oder Netzwerk).

USB-Kabel

* Benutzen Sie nur ein USB 2.0-Kabel (Typ A/B), das nicht ldnger als 2 Meter ist.

« SchlieBen Sie das Datenkabel noch NICHT an. Das Datenkabel wird erst wéhrend der MFL-Pro-Installation
angeschlossen.

* Wenn Sie ein USB-Kabel verwenden, schlielSen Sie das Gerét nur an den USB-Anschluss Ihres Computers
und nicht am USB-Anschluss einer Tastatur oder an einem passiven USB-Hub an.

Parallelkabel

Verwenden Sie KEIN Parallelkabel, das lédnger als 2 Meter ist. Verwenden Sie ein abgeschirmtes, IEEE 1284-

kompatibles Datenkabel.

Netzwerkkabel

Verwenden Sie ein Netzwerkkabel fiir ein 10/100BASE-TX Fast Ethernet-Netzwerk (Kategorie 5 (oder héher),
Straight-through, Twisted Pair).

Verwendete Symbole

Die Hinweise unter WARNUNG mussen beachtet werden, um
A WARNUNG Verletzungsgefahr zu vermeiden.

VORSICHT weist auf Malinahmen hin, die befolgt oder vermieden werden
A VORSICHT mussen, um leichte Verletzungen zu vermeiden.

WICHTIG beschreibt Mallnahmen, die durchgefiihrt oder vermieden werden

O WICHTIG missen, um Probleme mit oder Schaden am Gerat oder an anderen
Gegenstanden zu vermeiden.
ﬁ Warnt vor Stromschlaggefahr.
Weist auf Teile des Gerates hin, die heil sind und daher nicht bertihrt werden
& sollen.
Hi . Hinweise, wie auf eine bestimmte Situation reagiert werden sollte, und hilfreiche
Inweis . . .
Tipps zur beschriebenen Funktion.

Benutzerhandbuch Verweise auf das Benutzerhandbuch, das Software-Handbuch oder das
Software-Handbuch Netzwerkhandbuch.
Netzwerkhandbuch




A VORSICHT

Wenn Sie das Gerat transportieren, fassen Sie es an den seitlichen Griffen unterhalb des Vorlagenglases an.
Halten Sie es NICHT am Geh&useboden.
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Hinweis

Halten Sie einen Mindestabstand um das Gerét ein wie in der Abbildung gezeigt.
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Setzen Sie die
Trommeleinheit mit
Tonerkassette ein

SchlieBen Sie das Datenkabel NOCH NICHT

an.

R

Entfernen Sie das Schutzband und die Folie,
mit der das Vorlagenglas abgedeckt ist.

b Driicken Sie die Entriegelungstaste der
vorderen Abdeckung und 6ffnen Sie die
Abdeckung @.

€ Packen Sie die Trommeleinheit mit
Tonerkassette aus.

d

e

f

Schwenken Sie sie vorsichtig mehrere Male
seitlich hin und her, um den Toner in der
Kassette gleichmaRig zu verteilen.

Setzen Sie die Trommeleinheit mit
Tonerkassette in das Gerét ein, bis sie horbar
einrastet.



Legen Sie Papier in die
Papierkassette ein

@  Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem
Gerat heraus.

d Legen Sie das Papier in die Papierkassette.
Achten Sie darauf, dass es die Markierung fur
die maximale Stapelhéhe @ nicht
Uberschreitet. Die zu bedruckende Seite muss
nach unten zeigen.

b Halten Sie die blauen Hebel der Papierfihrung
@ gedriickt und verschieben Sie die
Fihrungen entsprechend der Papiergrofe, die
Sie in die Papierkassette einlegen mdchten.
Achten Sie darauf, dass die Papierfiihrungen in
den Aussparungen einrasten.

€ Fachern Sie den Papierstapel gut auf, um
Papierstaus und Fehler beim Einzug zu
vermeiden.

/’ \

Vergewissern Sie sich, dass die
Papierfiihrungen die Papierkanten leicht
beriihren, damit das Papier richtig eingezogen
werden kann.

€© Schieben Sie die Papierkassette wieder fest in
das Gerat. Vergewissern Sie sich, dass sie
vollstandig eingeschoben ist.

f Klappen Sie die Papierstiitze @ aus, damit das

Papier nicht aus dem Papierausgabefach
herausfallt.




Befestigen Sie die
Funktionstasten-
Beschriftung

(nur far die Schweiz)

A  Offnen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung.

b Befestigen Sie die Funktionstasten-
Beschriftung am Gerét.

Hinweis

Schliefen Sie das
Netzkabel und das
Faxanschlusskabel an

SchlieBen Sie das Datenkabel NOCH NICHT
an.

Wenn die Funktionstasten-Beschriftung nicht
richtig befestigt ist, funktionieren die Tasten nicht
richtig.

Losen Sie die Scanner-
Verriegelung

Schieben Sie den Scanner-Verriegelungshebel @ in
die gezeigte Richtung, um die Scanner-Verriegelung
zu lésen.

(Der graue Scanner-Verriegelungshebel befindet sich
hinten links unter der Vorlagenglas-Abdeckung @.)

a Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
ausgeschaltet ist. SchlieRen Sie das Netzkabel
am Gerat an.

N

b Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter
ein.

(Fur Deutschland

und Osterreich) (Fur die Schweiz)

K// Hinweis
Wenn Scanner 1&senim Display angezeigt
wird, I6sen Sie sofort die Scanner-Verriegelung
und driicken Sie Stopp. (Siehe Lésen Sie die
Scanner-Verriegelung auf Seite 6.)




C

SchlieRen Sie das Faxanschlusskabel an.
SchlieRen Sie das eine Ende an die mit LINE
beschriftete Buchse des Gerates und das
andere an die Telefonsteckdose an.

(Fur Deutschland und Osterreich)

(Fur die Schweiz)

Das Faxanschlusskabel MUSS an die mit LINE
beschriftete Buchse des Gerates
angeschlossen werden.

Das Gerat muss mit einem geerdeten
Netzstecker an eine geerdete Netzsteckdose
angeschlossen werden.

Weil das Gerit liber den Netzanschluss
geerdet wird, sollten Sie zum Schutz vor
Spannungsspitzen iiber die Telefonleitung
zuerst die Stromversorgung und dann den
Faxanschluss herstellen. Aus demselben
Grund sollten Sie vor dem Verstellen oder dem
Transportieren des Gerates stets zuerst den
Faxanschluss I6sen, bevor Sie den
Netzstecker ziehen.

Hinweis

Wenn Sie an derselben Leitung auch ein externes
Telefon verwenden méchten, schlieBen Sie es
wie unten gezeigt an.

Flir die Schweiz: Entfernen Sie die
Schutzabdeckung @ vom EXT. -Anschluss des
Geriétes, bevor Sie das externe Telefon
anschlief3en.

(Fur Deutschland und Osterreich)

| -—
Serielle

(1]

1 Externes paralleles Telefon
2 Externes Telefon




Hinweis

Wenn Sie an derselben Leitung auch einen
externen Anrufbeantworter verwenden méchten,
schlieBen Sie diesen wie unten gezeigt an.

Fiir die Schweiz: Entfernen Sie die
Schutzabdeckung @ vom EXT. -Anschluss des

Geriétes, bevor Sie den externen
Anrufbeantworter anschlief3en.

(Fur Deutschland und Osterreich)

v
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Serielle
[ﬁ Dose
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(1]

Zur Verwendung eines externen
Anrufbeantworters stellen Sie am Geréat den
Empfangsmodus Ext . Anrufbeantw ein.
Siehe Wahlen Sie den Empfangsmodus auf
Seite 9. Weitere Informationen dazu finden
Sie unter Externen Anrufbeantworter
anschlief’en in Kapitel 7 des
Benutzerhandbuches.

Displaysprache

Wabhlen Sie die
7 (nur fur die Schweiz)

Sie kdnnen wahlen, ob die Displayanzeigen in
Deutsch, Franzdsisch oder Englisch erscheinen
sollen.

Driicken Sie Menii.
Driicken Sie 0.

Driicken Sie 0.

2 0 T 9

Driicken Sie[ 4 ]oder| v J, um die
gewinschte Sprache zu wahlen.
Driicken Sie OK.

O

Driicken Sie Stopp.



Stellen Sie den LCD-

\éVahIfen Sie d‘;“ Kontrast ein
mplangsmodus (soweit erforderlich)

Es kann zwischen vier verschiedenen Empfangsmodi Wenn Sie die Anzeigen im Display nicht gut lesen
gewahlt werden: Nur Fax, Fax/Tel, Manuell und kénnen, sollten Sie die Kontrasteinstellung andern.

Ext .Anrufbeantw.

Driicken Sie Menii.

Mochten Sie ein externes Telefon oder einen externen

Anrufbeantworter verwenden? Driicken Sie 1.

2 0 T 9

1 )
+ Ja + Nein Driicken Sie 7.
Mochten Sie Nachrichten vom '
externen Anrufbeantworter : Driicken Sie D um den Kontrast zu
aufzeichnen lassen? ! ..
: ! erhdhen.
Nein
v l — ODER —
Soll das Gerét alle Anrufe '
(Fax/Telefon) automatisch ! Driicken Sie C, um den Kontrast zu
annehmen? ! verringern.
. V Driicken Sie OK.
Das Gerat beantwortet e Driicken Sie Stopp.

automatisch jeden Anruf
und schaltet zum
Ja Faxempfang um.

i ————————’»Fm:

B e Stellen Sie Datum und
Anrufe an, empféngt Uhrzelt ein

Faxe automatisch und

ruft Sie bei einem . o . . .
Telefonanruf ans Telefon Die Uhrzeit wird im Display angezeigt und - sofern die

(Doppelklingeln). Absenderkennung programmiert ist - werden Datum

i Nein g und Uhrzeit auf jedes versendete Fax gedruckt.
Sie mussen alle Anrufe . ) .
mit dem externen Driicken Sie Menii.
| Telefon annehmen.
a

Driicken Sie 0.

Der externe
Anrufbeantworter nimmt
alle Anrufe an und
zeichnet Nachrichten

Driicken Sie 2.

20 T 9

Geben Sie mit den Zifferntasten die beiden

auf, das Gerat druckt letzten Ziffern der Jahreszahl ein und driicken
die ankommenden Faxe Sie dann OK.
aus.

Driicken Sie Menii.

Driicken Sie 0.

Driicken Sie 1.

Driicken Sie B oder E um den

Empfangsmodus zu wahlen.
Driicken Sie OK.

(Zum Beispiel: 0, 9 fiir 2009.)

2 0 T 9

€©  Driicken Sie Stopp.

Siehe dazu auch Fax empfangen in Kapitel 6
des Benutzerhandbuches.




10

Geben Sie den Monat zweistellig ein und
dricken Sie dann OK.

(Zum Beispiel: 0, 3 fur Méarz.)

Geben Sie den Tag zweistellig ein und driicken
Sie dann OK.

(Zum Beispiel: 2, 5.)

Geben Sie die Uhrzeit im 24-Stunden-Format
ein und driicken Sie dann OK.

(Zum Beispiel: 1 5, 2 5 fir 15:25 Uhr.)

Driicken Sie Stopp.

Geben Sie die
Absenderkennung ein

Speichern Sie die Faxnummer und Ihren Namen,
damit sie auf die gesendeten Faxe gedruckt werden.

20 T9

Driicken Sie Menii.
Driicken Sie 0.
Driicken Sie 3.

Geben Sie die Faxnummer mit den
Zifferntasten ein (bis zu 20 Stellen) und
driicken Sie dann OK.

Geben Sie Ihre Telefonnummer mit den
Zifferntasten ein (bis zu 20 Stellen) und
driicken Sie dann OK. Falls lhre Telefon- und
Faxnummer identisch sind, geben Sie dieselbe
Nummer erneut ein.

Geben Sie mit den Zifferntasten lhren Namen
ein (bis zu 20 Zeichen) und driicken Sie dann
OK.




@ Hinweis

» Zur Eingabe des Namens siehe die Tabelle
unten.

» Um einen Buchstaben einzugeben, der auf
derselben Taste wie der vorherige liegt,

driicken Sie E] um den Cursor nach rechts
zu bewegen.

* Um Zeichen zu léschen, bewegen Sie den

Cursor mit der Taste (_« | oder| » ]zum
falschen Zeichen und driicken Sie dann

Storno.
Taste 1-mal | 2-mal | 3-mal | 4-mal 5-mal
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H | 4 G
5 J K L 5 J
6 M N 0] 6 M
7 P Q R S 7
8 T U \% 8 T
9 w X Y z 9

Siehe dazu auch Texteingabe im
Benutzerhandbuch.

g  Driicken Sie Stopp.

@ Hinweis

Im Falle einer Fehleingabe driicken Sie Stopp,
um zu Schritt a zuriickzukehren.

Sendebericht

Ihr Brother-Geréat kann einen Sendebericht
ausgeben, der Ihnen bestatigt, dass ein Fax gesendet
wurde. Im Sendebericht werden der Name oder die
Faxnummer des Empfangers, Datum, Uhrzeit und
Dauer der Ubertragung, die Anzahl der gesendeten
Seiten und das Resultat der Ubertragung
festgehalten. Wenn Sie diese Funktion verwenden
mo&chten, lesen Sie Berichte und Listen ausdrucken in
Kapitel 11 des Benutzerhandbuches.

Stellen Sie das
Wahlverfahren ein
(Ton-/Pulswahl)

Werkseitig ist das modernere Tonwahlverfahren
(MFV) eingestellt. Falls in Inrem Telefonnetz noch die
Pulswahl verwendet wird, missen Sie hier die
entsprechende Einstellung wéahlen.

Driicken Sie Menii.
Driicken Sie 0.

Driicken Sie 4.

Driicken Sie @ oder E um Pulswahl

(oder Tonwahl) zu wahlen.
Driicken Sie OK.

2 0 T 9

O

Driicken Sie Stopp.

Stellen Sie die
Anschlussart ein

Ihr Gerat ist werkseitig fur die Installation an einem
Hauptanschluss eingestellt (Normal). Wenn das
Gerat an einer Nebenstellenanlage oder an einer
ISDN-Anlage angeschlossen ist, miissen Sie die
entsprechende Anschlussart einstellen.

Driicken Sie Menii.
Driicken Sie 0.

Driicken Sie 6.

Driicken Sie B oder E um

Nebenstelle, ISDN oder Normal zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Sie haben die folgenden Mdéglichkeiten:
B Wenn Sie ISDN oder Normal gewahlt
haben, gehen Sie zu Schritt h.

B Wenn Sie Nebenstelle gewahlt haben,
gehen Sie zu Schritt e.

2 0 T 9

€ Sie haben die folgenden Moglichkeiten:
B Wenn Sie die Kennziffer zur Amtsholung
andern modchten, driicken Sie 1 und gehen
Sie zu Schritt f.

B Wenn Sie die Kennziffer zur Amtsholung
nicht &ndern mdchten, driicken Sie 2 und
gehen Sie zu Schritt h.

11
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@ Hinweis

Die werkseitig eingestellte Kennziffer ist ,!“. Wenn
Sie Telefon driicken, wird ,!“ im Display
angezeigt.

f Geben Sie die Kennziffer zur Amtsholung mit
den Zifferntasten ein (bis zu 5 Stellen) und
driicken Sie dann OK.

@ Hinweis

Es kénnen die Ziffern 0 bis 9, #, ¥ und ! verwendet
werden. (Driicken Sie Telefon, um ,!*
einzugeben.)

,!“ kann nicht mit anderen Ziffern oder
Buchstaben eingegeben werden.

Wenn Ihre Telefonanlage mit der Flash-Funktion
arbeitet, driicken Sie zur Amtsholung Telefon.

§ Driicken Sie[_a_]oder|{_y ), um Ein oder
Immer zu wahlen, und driicken Sie OK.

@ Hinweis

* Wenn Sie Ein wéhlen, erhalten Sie durch
Driicken der Taste Telefon Zugang zur
Amtsleitung (das Display zeigt ,I*).

» Wenn Sie 1mmer wéhlen, erhalten Sie
automatisch Zugang zur Amtsleitung, ohne

dass die Taste Telefon gedriickt werden muss.

h Driicken Sie Stopp.

@ Hinweis

Nebenstelle und Amtsholung

Ihr Gerét ist werkseitig fiir die Installation an
einem Hauptanschluss eingestellt (Normal). In
vielen Biiros wird jedoch eine
Nebenstellenanlage verwendet. Sie kénnen lhr
Gerét in den meisten Nebenstellenanlagen
anschliel3en. Wenn der Nebenstellenbetrieb
eingeschaltet ist, kann zur Amtsholung die Taste
Telefon verwendet werden.

Automatische
Zeitumstellung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die automatische
Zeitumstellung zwischen Winter- und Sommerzeit
ein- oder ausschalten. Wenn sie eingeschaltet ist,
wird die Uhr des Gerates automatisch im Frihjahr
eine Stunde vor- und im Herbst eine Stunde
zurlickgestellt.

Driicken Sie Menii.
Driicken Sie 1.

Driicken Sie 4.

2 0 T 9

Driicken Sie [ a ] oder| ¥ J, um Ein (oder

Aus) zu wahlen.
Driicken Sie OK.

O

Driicken Sie Stopp.



Wahlen Sie die Anschlussart

USB-Anschluss
Windows®, gehen Sie zu Seite 14

Macintosh®, gehen Sie zu Seite 18 '

Paralleler Anschluss
Windows®, gehen Sie zu Seite 20

.

Verkabeltes Netzwerk
Windows®, gehen Sie zu Seite 24

Macintosh®, gehen Sie zu Seite 28 l

Fiir Windows Server® 2003/ 2008, siehe das Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.

Wireless-Netzwerk
Windows® und Macintosh®,

gehen Sie zu

Seite 30 I
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Fur Benutzer des USB-Anschlusses

®

Windows

(far Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

1 7 Vor der Installation

A  Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer
eingeschaltet ist und Sie mit
Administratorrechten angemeldet sind.

! WICHTIG

¢ SchlieBen Sie das USB-Kabel NOCH NICHT
an.

» SchlieBen Sie alle Anwendungen.

* Vergewissern Sie sich, dass am Geréat kein
USB-Stick angeschlossen ist.

* Die Bildschirme kénnen je nach
verwendetem Betriebssystem
unterschiedlich aussehen.

* Die mitgelieferte CD-ROM enthilt
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Diese

Anwendung unterstiitzt Windows® 2000
(SP4 oder héher), XP (SP2 oder hdher), XP
Professional x64 Edition und Windows

Vista®. Fiihren Sie ein Update mit dem

neuesten Windows® Service Pack durch,
bevor Sie die MFL-Pro Suite installieren.

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite

@A  Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn das Fenster zur
Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie lhr
Modell. Wenn das Fenster zur Auswahl der
Sprache erscheint, wahlen Sie Ihre Sprache.

|

K// Hinweis
Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
erscheint, doppelklicken Sie unter
Arbeitsplatz (Computer) auf das CD-ROM-
Symbol und doppelklicken Sie dann auf
Start.exe.

b Schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den
Netzstecker und ziehen Sie das Datenkabel

ab, falls Sie es schon angeschlossen haben.

(Fur Deutschland
und Osterreich)

(Fur die Schweiz)

e

T
=20

N\

b

b Das Hauptmenl der CD-ROM wird angezeigt.
Klicken Sie auf Erstinstallation.

% Macromedia Flash Player 8

Hauptment

[ \9 Erstinstallation ]
Sie kannen MFL-Pro Sute (Brother-

Treiber und Softwarepaket) von hier &% »
aus Installieren S NetawerkUtiiies

EJ Dokumentation

;’“ Brother-Support

;‘ﬁ Online-Registrierung




- Windows®

' . . f Die Installation von ScanSoft™ PaperPort™
Hinweis

11SE wird nun automatisch gestartet. Danach
* Falls die Installation nicht automatisch beginnt die Installation der MFL-Pro Suite.

fortgesetzt wird, éffnen Sie das Hauptmen(
erneut, indem Sie das CD-ROM-Laufwerk g Wenn die Lizenzvereinbarung fiir die Brother
offnen und wieder schlieBen oder indem Sie MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja,
auf die Datei Start.exe im Hauptverzeichnis wenn Sie die Lizenzvereinbarung

der CD-ROM doppelklicken. Fahren Sie dann akzeptieren.

mit Schritt € fort, um die MFL-Pro Suite zu

Brother MFL-Pro Suite Installation

installieren. 5 ‘*

Li

* Fljr WindOWS Vista®.. Wenn der Bildschirm Zur Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kinnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen.
Benutzerkontensteuerung erscheint, klicken gggge;ugw [ TS STESIRGATE A
. rechtsaiiltiger \ m Im Fn\genden Bmlhev
Sie auf Zulassen. e ':.r

dieses ELH.A Werm S\e mu d\esem ELH.A nicht. e\nvevsl Sie keing.
Lizenz fiir die SOFTWARE. In diesem Fall sind Sie richt berechtigt, die. SDFTWARE 2u
benutzen,

Benuzerkontensteuerung = S i diesem Liervetrag aul S OFTWARE”  urtass des, o

| ﬂ‘ Ein nicht identifiziertes Programm méchte auf den Computer zugreifen d I L i S Neirt
auswahlen, wird das Setup beendet. Um Brother MFL-Pro Suite installisren zu kinner amii
Fihrer s a v rogramm nur v, wenn Sie wissen, woher es stammt, baw. Sie es bereits S Eeiertimmgenims

eeeeee

@ 2ece T

Nicht identifizierter Herausgeber

9 Abbrechen
e Quele b der Zeck dises Prograrms sin R h

[* = ] Falls Sie den Geratestatus und

IEGITTELTTE  smopuip

Fehlermeldungen nicht vom Computer aus
Uberwachen mochten, deaktivieren Sie das
TS Kontrollkastchen Status Monitor aktivieren
und klicken Sie dann auf Weiter.

d Wahlen Sie Lokaler Anschluss und klicken B
Sie dann auf Weiter. Die Installation wird 4
fortgesetzt.

Der Status Monitor it eine Anwendung, mit der Sie den Stalus des
Gerdtes von [hvem PC aus ibewachen kinnen. Enifermen Sie das
Hakchen unten, wenn Sie den Status Monitor deaklivieren machlen.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Anschlussart ((/ C(f) ’ Status Monitor aktivieren

Wahlen Sie die Anschiussart des Gerites, das Sie instalisren mochten, und klicken Sie dann
auf "Weiter”

©Lakaler Anschuss (USE oder paraie]
[JBenutzerdefinierte Installation

(O Verkabelte Netzwerkverbindung (Ethernet) <Zaiick || Werers | J[ Abbrechen

gl <1 Hinweis

= Wenn unter Windows Vista® der folgende
Bildschirm erscheint, aktivieren Sie das

' Hinweis Kontrollkdstchen und klicken Sie aufInstallieren,

Wenn Sie den PS-Treiber (den BR-Script- um die Installation korrekt abzuschlie3en.

Druckertreiber von Brother) installieren méchten,

wéhlen Sie Benutzerdefinierte Installation und T it Scheen =

folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. s e I

Wenn das Fenster Features wéhlen erscheint, # ermgie B s ’

aktivieren Sie BRScript-Druckertreiber und S )

folgen Sie weiter den Anweisungen auf dem [ ' ]

Bildschirm. e e

€ Wenn die Lizenzvereinbarung fiir ScanSoft™
PaperPort™ 11SE erscheint, klicken Sie auf
Ja, wenn Sie die Lizenzvereinbarung
akzeptieren.

Lizenzvereinbarung SchlieBen Sie das parallele Datenkabel an:
Li

Wenn der folgende Bildschirm erscheint,
gehen Sie zum néchsten Schritt.

durch.
Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen.

Huance Commurications, Inc,

ENDBENUTZER LIZENZVEREINBARUNG

barng gelicferte Software und Maerilien werden richt verkait,
Siesnd ru it simen det Eedngurgen
figbar. it st gfalig, Durch
e KDD\even oder andevwemge:\/evwenden G )
sind
[pesiEn I 9 Abbrechen

I Neint
auswah\en wid das Setp heendel Um "PapsiPor(Th) 11SE " instalisren u knny

15
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SchlieRen Sie das USB-
Kabel an

¢ SchlieBen Sie das Gerat NICHT am USB-
Anschluss einer Tastatur oder an einem
passiven USB-Hub an.

* SchlieBen Sie das Gerat direkt am Computer
an.

@  Ziehen Sie den Aufkleber vom USB-Anschluss
ab.

b SchlieRen Sie das USB-Kabel am USB-

Anschluss des Gerates an. SchlieRen Sie
dann das Kabel am Computer an.

o/

N NS
2+

®

Windows

Schliefen Sie das
Netzkabel an

a Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter
ein.

(Fir Deutschland

und Osterreich) (Fir die Schweiz)

Die Installation wird automatisch fortgesetzt.

Die einzelnen Installationsbildschirme
erscheinen nacheinander.

Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme,
die Installation abzubrechen. Es kann einige
Sekunden dauern, bis alle Bildschirme
angezeigt wurden.

b Wenn das Fenster zur Online-Registrierung
erscheint, wahlen Sie die gewlinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm. Wenn Sie die Online-Registrierung
beendet haben, schlieRen Sie Ihren
Webbrowser, um zu diesem Fenster
zurlickzukehren.

Klicken Sie dann auf Weiter.




- Windows®

Fertig stellen und neu
starten

Klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Computer neu zu starten.

Nach dem Neustart missen Sie sich mit
Administratorrechten anmelden.

Brother MFL-Pro Suite Installation

IEGITTELTTE  smopuip

Fetig stellen

Hinweis

Falls wéhrend der Software-Installation eine
Fehlermeldung erscheint, starten Sie die
Installationspriifung unter

Start/Alle Programme/Brother

/MFC-XXXX (MFC-XXXX steht fiir den Namen
Ihres Modells).

b Wenn dieses Fenster erscheint, wahlen Sie die
Einstellung fur Firmware-Updates und klicken
Sie auf OK.

Ennstellng Kicken i

O1nforme

Hinweis

Fiir Firmware-Updates ist ein Internetzugang
erforderlich.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

Hinweis

Druckertreiber fiir XML Paper Specification
Der Druckertreiber fiir XML Paper Specification
ist der am besten geeignete Treiber, um aus
Anwendungen zu drucken, die das
Dokumentenformat XML Paper Specification
verwenden. Sie kénnen den neuesten Treiber
vom Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) herunterladen.

17
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Fur Benutzer des USB-Anschlusses

(fiir Mac OS® X 10.3.9 oder hoher)

1 7 Vor der Installation

a Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker
des Gerates angeschlossen ist und dass lhr
Macintosh® eingeschaltet ist. Sie miissen sich
mit Administratorrechten anmelden.

Vergewissern Sie sich, dass am Gerét kein
USB-Stick angeschlossen ist.

SchlieRen Sie das USB-
Kabel an

¢ SchlieBen Sie das Gerat NICHT am USB-
Anschluss einer Tastatur oder an einem
passiven USB-Hub an.

¢ SchlieBen Sie das Gerit direkt am
Macintosh® an.

@  Ziehen Sie den Aufkleber vom USB-Anschluss
ab.

Macintosh®

b SchlielRen Sie das USB-Kabel am USB-

Anschluss des Gerates an. SchlieRen Sie
dann das Kabel am Computer an.

/ /
N mnwmmy

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite

A  Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

b Doppelklicken Sie auf das Symbol
Start Here OSX, um mit der Installation zu
beginnen.

00 4z MEL-Pro Suite =
b

~[E)] %

Start Here OSX. Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Hinweis
Wenn Sie den PS-Treiber (den BR-Script-
Druckertreiber von Brother) installieren méchten,
lesen Sie dazu das Software-Handbuch auf der
CD-ROM.




-

€  Wahlen Sie Lokaler Anschluss und klicken
Sie dann auf Weiter. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Brother MFL

Anschlussart

Weiter > Abbrechen

Hinweis

Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation
klicken Sie auf Neustart, um die Installation
abzuschliel3en.

d Die Brother-Software sucht nach dem Brother-
Gerat. Wahrenddessen wird das folgende
Fenster angezeigt:

MO M MFL-Pro Suite

Bitte warten...

© Wahlen Sie das Gerat aus der Liste aus und
klicken Sie anschlieffend auf OK.

‘800 MFL-Pro Suite

Wahler

n mochten.
n mochten, Klicken Sie auf die

Hinwei
Schaltfiache

=— = —_—
l Brother XXX~ XXXX UsB l

erdefin

[ ]

»

v
Abbrechen oKk )

f Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Die Installation der MFL-Pro Suite ist nun
abgeschlossen.
Gehen Sie zu Schritt 20 auf Seite 19.

Macintosh®

Installieren Sie den
Presto! PageManager

Wenn Presto! PageManager installiert ist, steht die
Texterkennungsfunktion im Brother ControlCenter2
zur Verfigung. Sie kénnen mit dem
Presto! PageManager auch Fotos und Dokumente
einfach einscannen und verwalten.

A  Doppelklicken Sie auf Presto! PageManager
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

@00 .. MEL_Pro Suite ol
pd

a (& |2

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

19
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®

Windows

Fir Benutzer des Parallel-Anschlusses
(far Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition)

1 7 Vor der Installation

A  Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer
eingeschaltet ist und Sie mit
Administratorrechten angemeldet sind.

! WICHTIG

¢ SchlieBen Sie das Parallelkabel NOCH
NICHT an.

» SchlieBen Sie alle Anwendungen.

* Vergewissern Sie sich, dass am Geréat kein
USB-Stick angeschlossen ist.

* Die Bildschirme kénnen je nach
verwendetem Betriebssystem
unterschiedlich aussehen.

* Die mitgelieferte CD-ROM enthalt
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Diese
Anwendung unterstiitzt Windows® 2000
(SP4 oder hoher), XP (SP2 oder héher), XP
Professional x64 Edition. Fiihren Sie ein
Update mit dem neuesten Windows®
Service Pack durch, bevor Sie die MFL-Pro
Suite installieren.

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite

@A  Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn das Fenster zur
Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie lhr
Modell. Wenn das Fenster zur Auswahl der
Sprache erscheint, wahlen Sie Ihre Sprache.

|

K// Hinweis
Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
erscheint, doppelklicken Sie unter
Arbeitsplatz (Computer) auf das CD-ROM-
Symbol und doppelklicken Sie dann auf
Start.exe.

b Schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den
Netzstecker und ziehen Sie das Datenkabel

ab, falls Sie es schon angeschlossen haben.

(Fur Deutschland
und Osterreich)

(Fur die Schweiz)

“

SR,
&

A\

=

b Das Hauptmenl der CD-ROM wird angezeigt.
Klicken Sie auf Erstinstallation.

% Macromedia Flash Player 8

Hauptment

[ \9 Erstinstallation ]
Sie kannen MFL-Pro Sute (Brother-

Treiber und Softwarepaket) von hier &% »
aus Installieren S NetawerkUtiiies

EJ Dokumentation

;’“ Brother-Support

;‘ﬁ Online-Registrierung




E?}ﬁnweh

Falls die Installation nicht automatisch fortgesetzt
wird, 6ffnen Sie das Hauptmendii erneut, indem
Sie das CD-ROM-Laufwerk éffnen und wieder
schlieBen oder indem Sie auf die Datei Start.exe
im Hauptverzeichnis der CD-ROM doppelklicken.
Fahren Sie dann mit ¢ fort, um die MFL-Pro Suite
zu installieren.

d Wahlen Sie Lokaler Anschluss und klicken
Sie dann auf Weiter. Die Installation wird
fortgesetzt.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Wahlen Sie die Anschiussart des Gerétes, das Sie installieren mochten, und Kiicken Sie dann
auf "Weiter”

©Lakaler Anschiuss (USH oder parallel]
[JBenutzerdefinirte Installation
GV
=
<

O Verkabelte Netzwerkverbindung (Ethemet)

O Drahtiose Netzwerkverbindung (Wireless LAN)

E?}ﬁnweh
Wenn Sie den PS-Treiber (den BR-Script-
Druckertreiber von Brother) installieren méchten,
wéhlen Sie Benutzerdefinierte Installation und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Wenn das Fenster Features waéhlen erscheint,
aktivieren Sie BRScript-Druckertreiber und
folgen Sie weiter den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

€ Wenn die Lizenzvereinbarung fiir ScanSoft™
PaperPort™ 11SE erscheint, klicken Sie auf
Ja, wenn Sie die Lizenzvereinbarung
akzeptieren.

PaperPort(TM) 11SE

Lizenzvereinbarung

Li

durch.
Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kiirnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen.

Nuance Commurications, Inc. -
ENDBENUTZER-LIZENZVEREINBARUNG

Die mit dieser Vereinbarung geliefette Software und Materislien werden richt verkault.

dieser Lizenzvereinbarung verfi
Herunleladen. | n, Kopi

ahmen gung
lesen Sie diese Vereinbarung sorgfélig. Durch
Installere renveiiges Verenden der Software.

sind daran g5

gebunden i

d Sie it al L Sie Nein”
auswhien, wid das Setup beendet. Um "PapeiPon(Th) 11SE " instalieren zu kanne
miissen Sie dieser ersinbaiung 2ustimmen.

===

f Die Installation von ScanSoft™ PaperPort™
11SE wird nun automatisch gestartet. Danach
beginnt die Installation der MFL-Pro Suite.

®

Windows

Wenn die Lizenzvereinbarung fiir die Brother
MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja,
wenn Sie die Lizenzvereinbarung
akzeptieren.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Lizenzvereinbarung L ‘
Li

Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen.

E ncherutzer-Lizenavertiag fii Brother Software WICHTIG - BITTE SORGFALTIG ~
LESEN: Dieser EndbentzerLizenevertrag [in Folgenden'EILA" =
rech Thnen und Brother i
genan fen Ihue Mutzung der Brclher Salare i

genanrt) oeregel wird, die installen wid. sobald Sie auf die Schalt

Dialogfeld arklicken. Indem Sie cui "Ja" Kicken. unterwerfen Sie

diesss ELILA Wwern Sie mit diesem ELILA richt einverstanden sind, erhaken Sie keine

Lizerez fi die SOFTWARE. In diesem Fallsind Sie richt berechiiat, die SOF TWARE 2u
benutzen.

Sowsit in diesem L trag auf“SDFTWARE”  umfasst ds, o

d I L i Sie Nein'
auswahlen, wid das Setup beendst Um Brother MFL-Pro Suite instalier=n 2u Kiinnerpiig
Sie dieser Vercinbaruing zusiimmen.

Falls Sie den Geratestatus und
Fehlermeldungen nicht vom Computer aus
Uberwachen mochten, deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen Status Monitor aktivieren
und klicken Sie dann auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation X

Status Monitor

Der Status Monitor it eine Anwendung, mit der Sie den Stalus des
Gerdtes von [hvem PC aus ibewachen kinnen. Enifermen Sie das
Hakchen unten, wenn Sie den Status Monitor deaklivieren machlen.

Status Monilor akfivieren

I9ljeied

»

Coo (T ]

2
=
<%
5)
2
@
@

Wenn der folgende Bildschirm erscheint,
gehen Sie zum néchsten Schritt.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Gerit anschlieen

Schliefen Sie das parallele Datenkabel an:

1. Schliehen Sie das parallele Datenkabel am PC und am Gerat an.
2 Stellen Sie die Stomversorgung des Gerdtes her
3 Bitte warten Sie, bis die Installation forgesetzt wird

SchlieBen Sie das USB-Datenkabel an:

1. Schlieflen Sie das ISB-Datenkabel am FC und am Gerdt an.
2. Stellen Sie die Stomversargung des Gerdles her.
3 Bilts warten Sie, bis dis Instalafion fortgesetet wird

*\i#dhend der Installation ffnen und schiisben sich eirige Windows Ferster,

Abbrechen

21
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SchlieRen Sie das
Parallelkabel an

SchlieBen Sie das Gerit direkt am Computer
an.

@A  SchlieRen Sie das Parallelkabel zuerst am
Computer und dann am Gerat an.

SchlieRen Sie das
Netzkabel an

a Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter
ein.

(Fur Deutschland

und Osterreich) (Fur die Schweiz)

— @
\gl 2 K

Die Installation wird automatisch fortgesetzt.

Die einzelnen Installationsbildschirme
erscheinen nacheinander.

®

Windows

b Sie haben die folgenden Mdéglichkeiten:
® Fiir Benutzer von Windows® 2000
Professional: Klicken Sie auf Weiter.

Schliefien Sie das parallele Datenkabel an:

1. Schiiefien Sie das paralele Daterkabel am P und am Gerét an
2 Stelen Sie die Stiomyersorgung des Gerstes her

1 Sie aui Weiter und dann suf Fertigstellen, um den PE rieu 2u staten
4. Nach dem Neustart bitte warten, bis dis Installation abgesehiossen it

Schliefen Sie das USB-Datenkabel an:

1. Schliefen Sie das USE Daterikabel am P und am Gerdt an.
2 Stelen Sie die Stromyersorgung des Gerstes her.
3. Bitle warten Sie. bis die Instalaton fartge:

. bis die In lgeselat wird
=W/ahrend der Istalation Sffnen und schlieen sich eirige Windaws Fenster.

<2iiich Abbischen

Hinweis

Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation x|

Yergewissern Sie sich bitte, dass das Datenkabel an das Gerat und den PC angeschiossen ist.
Wwenn das Datenkabel angeschlossen ist, Kicken Sie auf Ok,

B Fir Benutzer von Windows® XP/XP
Professional x64 Edition: Warten Sie ein
wenig, die Installation der Brother-Treiber
startet automatisch. Die einzelnen
Installationsbildschirme erscheinen
nacheinander.

Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme,
die Installation abzubrechen. Es kann einige
Sekunden dauern, bis alle Bildschirme
angezeigt wurden.

€  Wenn das Fenster zur Online-Registrierung
erscheint, wahlen Sie die gewlinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm. Wenn Sie die Online-Registrierung
beendet haben, schlieRen Sie Ihren
Webbrowser, um zu diesem Fenster
zurlickzukehren.
Klicken Sie dann auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Online-Registrierung ‘




Fertig stellen und neu
starten

&  Klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Computer neu zu starten.
Nach dem Neustart missen Sie sich mit
Administratorrechten anmelden.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Fetig stellen

Hinweis

Falls wéhrend der Software-Installation eine
Fehlermeldung erscheint, starten Sie die
Installationspriifung unter

Start/Alle Programme/Brother/
MFC-XXXX LPT (MFC-XXXX steht fiir den
Namen Ihres Modells).

b Wenn dieses Fenster erscheint, wahlen Sie die
Einstellung fur Firmware-Updates und klicken
Sie auf OK.

Ennstellng Kicken i

O1nforme

Hinweis

Fiir Firmware-Updates ist ein Internetzugang
erforderlich.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

Hinweis

Druckertreiber fiir XML Paper Specification
Der Druckertreiber fiir XML Paper Specification
ist der am besten geeignete Treiber, um aus
Anwendungen zu drucken, die das
Dokumentenformat XML Paper Specification
verwenden. Sie kénnen den neuesten Treiber
vom Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) herunterladen.

Windows

®

I9ljeied
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5

®

Windows

Fir Benutzer eines verkabelten Netzwerkes
(far Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

1 7 Vor der Installation

A  Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer
eingeschaltet ist und Sie mit
Administratorrechten angemeldet sind.

! WICHTIG

» SchlieBen Sie alle Anwendungen.

* Vergewissern Sie sich, dass am Geréat kein
USB-Stick angeschlossen ist.

* Die Bildschirme kénnen je nach
verwendetem Betriebssystem
unterschiedlich aussehen.

* Die mitgelieferte CD-ROM enthilt
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Diese

Anwendung unterstiitzt Windows® 2000
(SP4 oder hoher), XP (SP2 oder héher), XP
Professional x64 Edition und Windows

Vista®. Fiihren Sie ein Update mit dem
neuesten Windows® Service Pack durch,

bevor Sie die MFL-Pro Suite installieren.

! WICHTIG

Deaktivieren Sie alle

personlichen Firewalls (mit

Ausnahme der Windows®-

Firewall), Anti-Spyware und
Antivirus-Software fur die
Dauer der Installation.

b

Ziehen Sie den Netzstecker des Geréates.

(Fur Deutschland
und Osterreich)

(Fur die Schweiz)
e

SN,
=

N\

>

Schliefen Sie das
Netzwerkkabel an

SchlieRen Sie das Netzwerkkabel zuerst am

Netzwerkanschluss [g&] und dann an einen
freien Anschluss lIhres Hubs an.

Schliefen Sie das
Netzkabel an

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter
ein.

(Fur Deutschland

und Osterreich) (Fur die Schweiz)




Installieren Sie die
MFL-Pro Suite

A  Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn das Fenster zur
Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie Ihr
Modell. Wenn das Fenster zur Auswahl der
Sprache erscheint, wahlen Sie Ihre Sprache.

!

ﬁ// Hinweis
Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
erscheint, doppelklicken Sie unter
Arbeitsplatz (Computer) auf das CD-ROM-
Symbol und doppelklicken Sie dann auf
Start.exe.

®

Windows

Hinweis

* Falls die Installation nicht automatisch
fortgesetzt wird, 6ffnen Sie das Hauptmendi
erneut, indem Sie das CD-ROM-Laufwerk
offnen und wieder schlielSen oder indem Sie
auf die Datei Start.exe im Hauptverzeichnis
der CD-ROM doppelklicken. Fahren Sie dann
mit ¢ fort, um die MFL-Pro Suite zu installieren.

« Fiir Windows Vista®: Wenn der Bildschirm zur
Benutzerkontensteuerung erscheint, klicken
Sie auf Zulassen.

Benutzerkontensteuerung

| @' Ein nicht identifiziertes Programm méchte auf den Computer zugreifen

joher es stammt, baw. Sie es bereits

gl Inst32exe
Nicht identifizierter Herausgeber
% Abbrechen

¥ Zulassen
eeeee .

an dem Computer

tragt dazu bei,

b Das Hauptmenl der CD-ROM wird angezeigt.
Klicken Sie auf Erstinstallation.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

Hauptment
[ @ Erstinstalation ]
Sie kannen MFL-Pro Sute (Brother-
Treiber und Softwarepaket) von hier -
T 3»‘, Netzwerk-Utiities

E Dokumentation
w Brother-Support
@ Online-Registrierung

C Klicken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

Erstinstallation

&), MFL-Pro Suite instalieren
Kompletes Treiber-und Sofwarepaket
(inkl. Setup fi verkabeltes und Wireless-Netzwerk)

MFL-Pro Sulte installieren: Die
Multifunktionstreiber, ScanSoft(TM)
PaperPort(TM)1 1SE mit
Texterkennung von NUANCE(TM)
werden automatisch instaliert

&4}, MFLPro Suie oine PaperPor(T)11SE
&4 NorDrukeroier irNetzverk)

& AN Selp-Assistent

d Wahlen Sie Verkabelte Netzwerkverbindung
und klicken Sie dann auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Anschlussart

Wahlen Sie die Anschiussart des Gerétes, das Sie installieren mochten, und Klicken Sie dann

auf "Weiter”
-
=

_
=

O Lokaler Anschiuss (USB oder parallel)

(@ WVerkabelte Netzwerkverbindung (Ethernet)
[Benutzerdefinierte Installation

O Drahtiose Netzwerkverbindung (Wireless LAN)

Hinweis

Wenn Sie den PS-Treiber (den BR-Script-
Druckertreiber von Brother) installieren méchten,
wéhlen Sie Benutzerdefinierte Installation und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Wenn das Fenster Features wéhlen erscheint,
aktivieren Sie BRScript-Druckertreiber und
folgen Sie weiter den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

€ Wenndie Lizenzvereinbarung fiir ScanSoft™
PaperPort™ 11SE erscheint, klicken Sie auf
Ja, wenn Sie die Lizenzvereinbarung
akzeptieren.

PaperPort(TM) 11SE

Lizenzvereinbarung

Li

durch.
Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen.

Huance Commurications, Inc,

ENDBENUTZER LIZENZVEREINBARUNG

atting geliferte Software und Mateilie icht verkauit,
Sie sind nur fir det Bedingungen
. Bilte lesen Sie diese Ver sergfaltg. Durch

e Ve Softrare
sind daran 2

ung veilii
ieven. Kopieren oder anderweta

gebunden.

3

d I L i Sie Nein'
auswahlen, wid das Setup beendst. Um "PapeiPor(Th) T1SE” instalieren zu kiinney
ssssss Sie dieser Vereinbaruing zustimmen.

)I9MZ)}aN So}aqe)JaA
RIEITELTE smopuip
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Die Installation von ScanSoft™ PaperPort™
11SE wird nun automatisch gestartet. Danach
beginnt die Installation der MFL-Pro Suite.

Wenn die Lizenzvereinbarung fir die Brother
MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja,
wenn Sie die Lizenzvereinbarung
akzeptieren.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Lizenzvereinbarung %
Li ‘

Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen.

Endberutzer Lizenzveitiag fii Brother-Software WICHTIG - BITTE SORGFALTIG ~
LESEN: Disser Endbenutzer Lizenzver nden' ELLA'" i) ist =

tsoiliger
genanni). durch den lhve Nutzung
genannt] geregel witd, die nstalert wid, ie
Dialogfeld arklicken. Indem Sie auf "Ja' Kicken. unterwer
diesss ELILA Wenn Sie mit diesem ELILA richt einversta |, erhalten Sie keine

Lizerez fi die SOFTWARE. In diesem Fallsind Sie richt berechiiat, die SOF TWARE 2u
benutzen.

Sowsit in diesem L trag auf“SDFTWARE”  umfasst ds, o

d I L i Sie Nein'
auswahlen, wid das Setup beendst Um Brother MFL-Pro Suite instalier=n 2u Kneraig
Sie dieser Vercinbaruing zusiimmen.

Fir Benutzer von Windows® XP SP2/XP
Professional x64 Edition/Windows Vista®:
Wenn dieses Fenster erscheint, wahlen Sie
Porteinstellungen der Firewall zum
Herstellen der Netzwerkverbindung @ndern
und Installation fortsetzen.(empfohlen) und
klicken Sie auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]
Firewall gefunden = ‘
Ibr Computer vwird durch die % indows Firewall geschiitzt
Mit den aktuellen Fi knnen einige
ht Jr Gerdtes

missen eiige Frewall Einstalungen gesndert werden.

[® Firgwal zum Herstglien der dern und ]

o dieWindows 2uindem. (Einige
Netewerkfurklionen kinnen richt verwendet werden

(ot (e ]

Wenn Sie nicht die Windows®-Firewall

verwenden, lesen Sie im Handbuch lhrer

Software nach, wie Sie die folgenden

Netzwerk-Ports hinzufiigen kénnen.

B Zum Scannen im Netzwerk fligen Sie den
UDP-Port 54925 hinzu.

B Zum PC-Faxempfang im Netzwerk fligen
Sie den UDP-Port 54926 hinzu.

B Wenn weiterhin Probleme mit der
Netzwerkverbindung auftreten, figen Sie
den UDP-Port 137 hinzu.

Falls Ihr Gerat fur das Netzwerk konfiguriert ist,
wahlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie
dann auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Wahlen Sie das Brother Gerit, das installiert werden soll b ‘

1P Adresse kanfigurieren Aldualisieren

(g (s

®

Windows

Hinweis

* Die IP-Adresse und den Knotennamen lhres
Gerétes kénnen Sie dem Ausdruck der
Netzwerk-Konfigurationsliste entnehmen.
(Siehe Netzwerk-Konfigurationsliste
ausdrucken auf Seite 45.)

« Wenn Ihr Gerét im Netzwerk nicht gefunden
wird, erscheint der folgende Bildschirm.

Brother MFL-Pro Suite X

Im Hetzwerk konnten keine Gerate gefunden werden.
\_-/ Vergewissern Sie sich, dass
- das Gerat eingeschaltet ist,
- das Netzwerkkabel richtig am Ger &t angeschiossen ist,
- Thr PC am Netawerk. angeschlossen ist,
- die Netawerkeinstellungen richtig kornfiguriert sind.
- die Firewall an Ihrem PC ausgeschaltet ist.
{wenden Sie sich bitte an den Hersteller des PCs der der Sichetheits-Software, um
weitere Informationen zu erhalten.)

Machten Sie erneut nach dem Gerat suchen?

Uberpriifen Sie mit Hilfe der Anweisungen auf
dem Bildschirm lhre Netzwerkeinstellung.

* Falls Ihr Gerét noch nicht fiir das Netzwerk
konfiguriert ist, erscheint die Meldung:

Brother MFL-Pro Suite Installation E|

'E Micht konfiguriertes Gerat suchen
L

IP-Adresse knnfigurieren’

Klicken Sie auf OK und dann auf IP-
Adresse konfigurieren. Geben Sie fiir Ihr
Gerét eine im Netzwerk gliltige IP-Adresse ein,
indem Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm folgen.

Falls Sie den Geratestatus und
Fehlermeldungen nicht vom Computer aus
Uberwachen mdchten, deaktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Status Monitor aktivieren
und klicken Sie dann auf Weiter.

1]

Brother MFL-Pro Suite Installation X

Status Monitor 5 .

e Status Manitor ist eine Arwendung, mit der Sie den Status des
Gerdtes von lhvem P aus ibewachen kinnen. Enifermen Sie das
Hakchen unten, wenn Sie den or deaklivisren machlen

Status Monilor akfivieren

»

<Zuiick || Werers )

k Die Installation der Brother-Treiber startet
automatisch. Die einzelnen
Installationsbildschirme erscheinen
nacheinander.

Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme,
die Installation abzubrechen. Es kann einige
Sekunden dauern, bis alle Bildschirme
angezeigt wurden.




Hinweis

Wenn unter Windows Vista® der folgende
Bildschirm erscheint, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen und klicken Sie auf Installieren,
um die Installation korrekt abzuschlie3en.

‘g Windows-Sicherheit =4 i
Méchten Sie diese Gerétesoftware installieren?
Narme: Brother Drucker

#3,’ Herausgeber: Brother Industries, Itd. '

[7] Software von "Brother Industries, Itd." immer l Installieren l ‘Hicht installieren
vertrauen

@ Sie soliten nur T o [ installieren. Wie kann
festgestellt werden, welche installiert werden kann?

I Wenn das Fenster zur Online-Registrierung

erscheint, wahlen Sie die gewlinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm. Wenn Sie die Online-Registrierung
beendet haben, schlieen Sie lhren
Webbrowser, um zu diesem Fenster
zurickzukehren.

Klicken Sie dann auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Anmeldung bei Brother

Anmeldung bei Nuanee(T)

<Zuilick Abbrechen

Fertig stellen und neu
starten

a  Wenn der folgende Bildschirm erscheint,
klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Computer neu zu starten. Nach dem Neustart
missen Sie sich mit Administratorrechten
anmelden.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Hinweis

®

Windows

b Wenn dieses Fenster erscheint, wahlen Sie die
Einstellung fur Firmware-Updates und klicken
Sie auf OK.

Nach Firmware-Updates suchen

Hinweis

Fiir Firmware-Updates ist ein Internetzugang
erforderlich.

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
(soweit erforderlich)

Wenn Sie Ihr Gerat mit mehreren Computern in Ihrem
Netzwerk verwenden mochten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 20 auf Seite 25.

Hinweis

Die MFL-Pro Suite Lizenzvereinbarung erlaubt
die Installation auf 56 Computern im Netzwerk.
Wenn Sie die MFL-Pro Suite auf weiteren
Computern installieren méchten, kbnnen Sie die
Lizenz NL-5 fiir fiinf zusétzliche Benutzer bei
lhrem Brother-Héndler kaufen.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

K// Hinweis
Druckertreiber fiir XML Paper Specification
Der Druckertreiber fiir XML Paper Specification
ist der am besten geeignete Treiber, um aus
Anwendungen zu drucken, die das
Dokumentenformat XML Paper Specification
verwenden. Sie kénnen den neuesten Treiber
vom Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) herunterladen.

Falls wéhrend der Software-Installation eine
Fehlermeldung erscheint, starten Sie die
Installationspriifung unter

Start/Alle Programme/Brother/
MFC-XXXX LAN (MFC-XXXX steht fiir den
Namen Ilhres Modells).

)I9MZ)}aN So}aqe)JaA
RIEITELTE smopuip
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Macintosh®

Fur Benutzer eines verkabelten Netzwerkes

(far Mac 0S® X 10.3.9 oder hoher)

1 7 Vor der Installation

a Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker
des Gerates angeschlossen ist und dass lhr
Macintosh® eingeschaltet ist. Sie miissen sich
mit Administratorrechten anmelden.

Vergewissern Sie sich, dass am Gerét kein
USB-Stick angeschlossen ist.

SchlieRen Sie das
Netzwerkkabel an

@  SchlieRen Sie das Netzwerkkabel zuerst am

Netzwerkanschluss g und dann an einen
freien Anschluss lhres Hubs an.

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite

A  Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

b Doppelklicken Sie auf das Symbol
Start Here OSX, um mit der Installation zu
beginnen.

800 4 MFL-Pro Suite
b

“[E)]

Start Here 05X Prestol PageManager

)

Utilities Documentation

Brother Solutions Center  On-Line Registration

K// Hinweis
Wenn Sie den PS-Treiber (den BR-Script-
Druckertreiber von Brother) installieren méchten,
lesen Sie dazu das Netzwerkhandbuch auf der
CD-ROM.

€  Wahlen Sie Verkabelte Netzwerkverbindung
und klicken Sie dann auf Weiter. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

K// Hinweis
Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation
klicken Sie auf Neustart, um die Installation
abzuschliel3en.

d Die Brother-Software sucht nach dem Brother-
Gerat. Wahrenddessen wird das folgende
Fenster angezeigt:

MO M MFL-Pro Suite

Bitte warten...



e Falls Ihr Gerat fur das Netzwerk konfiguriert ist,
wahlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie
dann auf OK.

006 MEL-Pro Suite

wwwwww
nnnnn

Hinweis

» Die IP-Adresse und den Knotennamen lhres
Gerétes kénnen Sie dem Ausdruck der
Netzwerk-Konfigurationsliste entnehmen.
(Siehe Netzwerk-Konfigurationsliste
ausdrucken auf Seite 45.)

« Wenn Ihr Gerét im Netzwerk nicht gefunden
wird, lberpriifen Sie lhre
Netzwerkeinstellungen.

« Falls dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Der Computername ist nicht registriert. |

« Geben Sie fiir Inren Macintosh® unter
Computername einen Namen von bis zu 15
Zeichen Lénge ein und klicken Sie auf OK.
Gehen Sie zu f.

Cabeechen

« Um die Scanner-Taste im Netzwerk zu
verwenden, miissen Sie Computer zur
Verwendung der Scanner-Taste des
Gerétes registrieren aktivieren.

» Der hier eingegebene Name wird nach

Driicken von | =] und Auswahl einer Scan-
Funktion im Display des Gerétes angezeigt.
(Weitere Informationen zum Scannen im
Netzwerk finden Sie im Software-Handbuch
auf der CD-ROM.)

Macintosh®

f Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

2 Die
g Con

Die Installation der MFL-Pro Suite ist nun
abgeschlossen.
Gehen Sie zu Schritt 20 auf Seite 29.

Installieren Sie den
Presto! PageManager

Wenn Presto! PageManager installiert ist, steht die
Texterkennungsfunktion im Brother ControlCenter2
zur Verfigung. Sie kénnen mit dem
Presto! PageManager auch Fotos und Dokumente
einfach einscannen und verwalten.

A  Doppelklicken Sie auf Presto! PageManager
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

0.0.0, 4ss MFL-Pro Suite [=) ]
) |

“« (& | 2”2

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
(soweit erforderlich)

Wenn Sie Ihr Gerat mit mehreren Computern in Ihrem
Netzwerk verwenden mochten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 19 auf Seite 28.

)I9MZ)}aN So}aqe)JaA
IICSITEET smopuim

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

29
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Fur den Anschluss in einem Wireless-Netzwerk

1 7 Bevor Sie beginnen

Zunachst miissen Sie die Wireless-Netzwerkeinstellungen lhres Gerates fiir die Kommunikation mit dem Access
Point (Router) konfigurieren. Danach haben Computer im Netzwerk Zugriff auf das Gerat. Um das Gerat mit einem
dieser Computer nutzen zu kénnen, missen Sie die Treiber und Software installieren. Die folgenden Schritte
fuhren Sie durch die Wireless-Konfiguration und -Installation.

@ Hinweis

» Zur Erzielung optimaler Ergebnisse beim alltédglichen Drucken von Dokumenten sollten Sie das Brother-
Geréat méglichst nah am Access Point (Router) des Netzwerkes aufstellen und darauf achten, dass keine
Hindernisse den Funkkontakt beeintrdchtigen. GroBe Gegenstdnde und Wénde zwischen den beiden
Geréten sowie Funkstérungen durch andere elektronische Einrichtungen kénnen die Geschwindigkeit der
Datentibertragung beeintréchtigen.

« Dabher ist eine Wireless-Verbindung nicht inmer die beste Methode fiir alle Anwendungen und
Dokumentenarten. Wenn Sie grol3e Dateien wie mehrseitige Dokumente mit Text und groBen Grafiken
drucken, ist es liberlegenswert, ein verkabeltes Ethernet-Netzwerk fiir einen schnelleren Datentransfer
oder eine USB-Verbindung zum Erreichen der héchsten Ubertragungsgeschwindigkeit zu wéhlen.

* Obwohl das Brother MFC-8890DW sowohl in einem Wireless-Netzwerk als auch in einem verkabelten
Netzwerk verwendet werden kann, kbnnen nicht beide Verbindungsmethoden gleichzeitig genutzt werden.

» Falls Sie die Wireless-Einstellungen des Gerétes zuvor bereits konfiguriert haben, miissen Sie die
Netzwerk-Einstellungen (LAN) zuriicksetzen, bevor Sie die Wireless-Einstellungen erneut vornehmen
kbnnen.

Driicken Sie Menii. Driicken Sie 7.
Driicken Sie 0, um Netzwerk-Reset zu wéhlen.

Driicken Sie zweimal 1 fiir Ja, um die Anderung zu akzeptieren.

@ Hinweis
Die folgende Anleitung ist fiir den Infrastruktur-Modus vorgesehen.
Wenn Sie Ihr Gerét in einer anderen Wireless-Umgebung betreiben méchten, finden Sie ausfiihrliche
Informationen im Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.
Sie k6nnen das Netzwerkhandbuch wie folgt ansehen:
1 Schalten Sie Ihren Computer/Macintosh® ein. Legen Sie die Brother CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk
ein.

Fiir Windows®:

2 Wahlen Sie Ihr Modell und die Sprache. Das Hauptmenii der CD-ROM erscheint.

3 Kilicken Sie auf Dokumentation und dann auf HTML-Dokumente.

Fiir Macintosh®:

2 Doppelklicken Sie auf Dokumentation und doppelklicken Sie dann auf den Ordner fiir Ihre Sprache.

3 Doppelklicken Sie auf top.html.




ij’)? Fur Benutzer eines Wireless-Netzwerkes

Infrastruktur-Modus

@ Access Point (Router)

® Wireless-Gerat (lhr Gerat)

@® Mit dem Access Point verbundener wireless-fahiger Computer
@ Mit dem Access Point verbundener verkabelter Computer
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Uberpriifen Sie lhre Netzwerkumgebung (Infrastruktur-Modus)

Im Folgenden werden zwei Verfahren zur Installation lhres Brother-Gerates in einem Wireless-Netzwerk beschrieben. Beide
Verfahren eignen sich fur eine Netzwerkumgebung im Infrastruktur-Modus mit einem WLAN-Router oder Access Point, der
DHCP zur Vergabe der IP-Adressen verwendet. Wahlen Sie eine Konfigurationsmethode und folgen Sie den Anweisungen auf
der angegebenen Seite.

a Wenn Ihr WLAN-Router oder Access Point kein SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup oder AOSS™
unterstltzt, notieren Sie sich die Wireless-Einstellungen lhres Access Points oder WLAN-Routers.

Wenn Sie liber diese Informationen (Netzwerkname, WEP-Key oder WPA2-PSK (Pre-Shared Key), LEAP
oder EAP-FAST) nicht verfiigen, konnen Sie mit der Wireless-Einrichtung nicht fortfahren. Lesen Sie die
Dokumentation lhres Access Points oder WLAN-Routers bzw. wenden Sie sich an den Hersteller des
Routers oder an lhren Systemadministrator.

Funktion Beispiel Notieren Sie hier die aktuellen Wireless-
Netzwerkeinstellungen
Kommunikationsmodus: (Infrastruktur) Infrastruktur
Netzwerkname: (SSID, ESSID) HELLO
Authentifizierungsmethode: WPA2-PSK

(Open System, Shared Key, WPA-PSK "
WPA-PSK2 !, LEAP, EAP-FAST)

Verschliusselungsmodus: AES
(Keiner, WEP, TKIP, AES, CKIP)
Netzwerkschlissel: 12345678

(Key (Schlussel), WEP-Key 2 Passphrase)

WPA/WPA2-PSK (Wi-Fi Protected Access Pre-Shared Key) ist eine Verschlisselungsmethode, die es lhrem Brother Wireless-Gerat ermdglicht,
Verbindung zu Access Points aufzunehmen, die tber eine TKIP- oder AES-Verschlisselung (WPA-Personal) kommunizieren. WPA/WPA2-PSK
(TKIP oder AES) verwendet einen zuvor vereinbarten Schllssel (PSK - Pre-Shared-Key) mit einer Léange von mindestens 8 und héchstens 63
Zeichen.

N

N

Der WEP-Key wird fiir 64- oder 128-Bit-verschlisselte Netzwerke verwendet und kann sowohl Ziffern als auch Buchstaben enthalten. Wenn Sie den
verwendeten WEP-Key nicht kennen, sollten Sie die Dokumentation lhres Access Points oder WLAN-Routers lesen. Der WEP-Key ist ein 64- oder
128-Bit-Wert, der im ASCII- oder HEXADEZIMAL-Format eingegeben werden muss.

Zum Beispiel:

64 Bit (ASCII): Verwendet 5 Textzeichen
z. B. ,Hello" (GroR-/Kleinschreibung beachten)

64 Bit (Hexadezimal): Verwendet 10 Zeichen im Hexadezimal-Datenformat
z. B. ,71f2234aba“
128 Bit (ASCII): Verwendet 13 Textzeichen

z. B. ,Wirelesscomms* (GroR-/Kleinschreibung beachten).

128 Bit (Hexadezimal): Verwendet 26 Zeichen im Hexadezimal-Datenformat
z. B. ,71f2234ab56¢cd709e5412aa3ba“

Seite 33

b Falls Ihr WLAN-Router oder Access Point die Auto-Wireless-Methode zur Konfiguration per Tastendruck
unterstitzt (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup oder AOSS™):

Secure Wi-Fi PROTECTED ( l /\
Setup SETUP \ /

AOSS"

Seite 35
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. Brother-Gerat im Wireless-Netzwerk anschliefRen

Konfigurieren Sie die
Wireless-Einstellungen
(typische Wireless-
Installation im
Infrastruktur-Modus)

A  Driicken Sie am Gerat Menil, 7 (Net zwerk), 2
(WLAN), 2 (Setup-Assist.).

Driicken Sie B oder E um Ein zu
wahlen, und driicken Sie dann OK.

b Das Gerat sucht nach verfuigbaren SSIDs.
Falls mehrere SSIDs angezeigt werden,
wahlen Sie mit[_a Joder| v ]die SSID, die
Sie in Schritt 18 auf Seite 32 notiert haben,

und driicken Sie dann OK. Gehen Sie danach
zu Schritt f.

@ Hinweis

Es dauert einige Sekunden, bis die Liste der
verfligbaren SSIDs angezeigt wird.

Wenn der Access Point so eingestellt ist, dass
er keine SSID sendet, mussen Sie die SSID
manuell hinzufigen. Gehen Sie zu Schritt .

C Wwahlen Siemit[ & Joder v |
<Neue SSID> und driicken Sie OK. Gehen
Sie zu Schritt d.

d Geben Sie die in Schritt 18 auf Seite 32
notierte SSID ein, indem Sie die Zifferntasten
zur Auswahl der einzelnen Buchstaben bzw.
Ziffern verwenden.

Mit den Tasten C, und D kénnen Sie
den Cursor nach links oder rechts bewegen.
Um z. B. den Buchstaben a einzugeben,
driicken Sie die Zifferntaste 2 einmal. Um die
Ziffer 3 einzugeben, driicken Sie die
Zifferntaste 3 siebenmal.

Die Zeichen erscheinen in der Reihenfolge:
Kleinbuchstaben, GroRbuchstaben und dann
Ziffern.

(Weitere Informationen finden Sie unter
Texteingabe fiir Wireless-Einstellungen auf
Seite 46.)

Driicken Sie OK, wenn Sie alle Zeichen
eingegeben haben.

e

Driicken Sie G oder E um

Infrastruktur zu wahlen. Dricken Sie
dann OK.

Wahlen Sie mit[_a ]oder| » Jund OKeine

der unten genannten Optionen: Wenn lhr
Netzwerk fir Authentifizierung und
Verschlisselung konfiguriert ist, missen Sie
die Einstellungen am Gerat so vornehmen,
dass Sie mit den Einstellungen |hres
Netzwerkes ibereinstimmen.

B Keine Authentifizierung und
Verschliisselung:
Wahlen Sie Open System, driicken Sie
OK, wéhlen Sie dann mit[ A ]oder[ v J
Keine als Verschliisselung? und
dricken Sie OK. Driicken Sie 1 fir Ja, um
die Einstellungen zu tbernehmen Gehen
Sie zu Schritt k.

B Keine Authentifizierung mit WEP-
Verschliisselung:
Wahlen Sie Open System, driicken Sie

OK, wéhlen Sie dann mit[ A ]oder[ v J
WEP als Verschliisselung? und driicken
Sie OK.

Gehen Sie zu Schritt g.

B Authentifizierung mit WEP-
Verschliisselung:

Wahlen Sie shared Key und driicken Sie
OK.
Gehen Sie zu Schritt g.

B Authentifizierung mit WPA/WPA2-PSK
(TKIP- oder AES)-Verschliisselung:
Wahlen Sie wpA/WPA2-PSK und dricken
Sie OK.

Gehen Sie zu h.

B Authentifizierung mit LEAP:

Wahlen Sie LEAP und dricken Sie OK.
Gehen Sie zu Schritt i.

B Authentifizierung mit EAP-FAST/NONE,
EAP-FAST/MS-CHAPv2, EAP-FAST/GTC
(TKIP- oder AES-Verschliisselung):
Wabhlen Sie EAP-FAST/KEINE,
EAP-FAST/MSCHAP (EAP-FAST/MS-
CHAPv2)oder EAP-FAST/GTC und driicken
Sie OK. Gehen Sie zu Schritt j.

Wabhlen Sie die erforderliche Schliisselnummer
und driicken Sie OK. Geben Sie den in
Schritt 18 auf Seite 32 notierte WEP-Key ein,
indem Sie die Zifferntasten zur Auswahl der

einzelnen Buchstaben bzw. Ziffern verwenden.
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Um z. B. den Buchstaben a einzugeben,
driicken Sie die Zifferntaste 2 einmal. Um die
Ziffer 3 einzugeben, driicken Sie die
Zifferntaste 3 siebenmal.

Die Zeichen erscheinen in der Reihenfolge:
Kleinbuchstaben, GrolRbuchstaben und dann
Ziffern.

(Weitere Informationen dazu finden Sie unter
Texteingabe fiir Wireless-Einstellungen auf
Seite 46.)

Driicken Sie OK, wenn Sie alle Zeichen
eingegeben haben, und driicken Sie dann 1 fir
Ja zum Ubernehmen der Einstellungen.
Gehen Sie zu Schritt k.

Driicken Sie [_a Joder| ¥ ), um TK1P oder

AES als Verschliusselung? zu wahlen und
driicken Sie dann OK.

Geben Sie den in Schritt 18 auf Seite 32
notierten WPA/WPA2-PSK-Schlissel ein,
indem Sie die Zifferntasten zur Auswahl der

einzelnen Buchstaben bzw. Ziffern verwenden.

Um z. B. den Buchstaben a einzugeben,
driicken Sie die Zifferntaste 2 einmal. Um die
Ziffer 3 einzugeben, driicken Sie die
Zifferntaste 3 siebenmal.

Die Zeichen erscheinen in der Reihenfolge:
Kleinbuchstaben, GroRbuchstaben und dann
Ziffern.

(Weitere Informationen dazu finden Sie unter
Texteingabe fiir Wireless-Einstellungen auf
Seite 46.)

Driicken Sie OK, wenn Sie alle Zeichen
eingegeben haben, und driicken Sie dann 1 fir
Ja zum Ubernehmen der Einstellungen.
Gehen Sie zu Schritt k.

Geben Sie den Benutzernamen ein und

driicken Sie OK. Mit den Tasten E] und

II] kénnen Sie den Cursor nach links und
nach rechts bewegen. Um z. B. den
Buchstaben a einzugeben, driicken Sie einmal
die Zifferntaste 2.

Geben Sie das Kennwort ein und driicken Sie
dann OK. Driicken Sie 1 zum Ubernehmen der
Einstellungen. Gehen Sie zu Schritt k.
(Weitere Informationen dazu finden Sie unter
Texteingabe fiir Wireless-Einstellungen auf
Seite 46.)

1]

@

Driicken Sie [_a ] oder| ¥ ], um Tk1P oder

AES als Verschlisselung? zu wahlen und
dricken Sie dann OK.

Geben Sie den Benutzernamen ein und
driicken Sie OK. Mit den Tasten EI und

kénnen Sie den Cursor nach links und
nach rechts bewegen. Um z. B. den
Buchstaben a einzugeben, driicken Sie einmal
die Zifferntaste 2.

Geben Sie das Kennwort ein und driicken Sie
dann OK. Driicken Sie 1 zum Ubernehmen der
Einstellungen. Gehen Sie zu Schritt k.
(Weitere Informationen dazu finden Sie unter
Texteingabe fiir Wireless-Einstellungen auf
Seite 46.)

Das Geréat versucht nun, mit den von lhnen
eingegebenen Informationen eine Verbindung
zu lhrem Wireless-Netzwerk herzustellen. Bei
Erfolg erscheint im Display kurz die Anzeige
Verbunden.

Wenn das Gerat keine erfolgreiche Verbindung
zum Netzwerk herstellen kann, sollten Sie die
in Schritt 18 auf Seite 32 notierten
Netzwerkeinstellungen uberprifen.
Wiederholen Sie die Schritte a bis j, um
sicherzustellen, dass Sie die richtigen
Informationen eingegeben haben.

Ist an Ihrem Access Point kein DHCP aktiviert,
mussen Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway des Gerates manuell an Ihr Netzwerk
anpassen. Einzelheiten hierzu finden Sie im
Netzwerkhandbuch.

Das Wireless-Setup ist jetzt
abgeschlossen. Ein vierstufiger Indikator
oben im Display des Gerites zeigt die
Starke des Wireless-Signals lhres Access
Points bzw. Routers an.

Zur Installation der MFL-Pro Suite fahren
Sie mit Schritt 20 fort.

Fiir Windows®-Benutzer:

Gehen Sie jetzt zu

| Gehen Siejotztzu 4

Seite 37

Fiir Macintosh®-Benutzer

| Gehen Siejotztzu W4

Gehen Sie jetzt zu
Seite 41



Wenn das Display WLAN einstellen,
Verbinde SES (Verbinde WPS oder
Verbinde A0SS)und anschlielfend
Keine Verbindung zeigt, hat das Gerat

Konfigurieren Sie die
Wireless-Einstellungen
mit der Auto-Wireless-

Methode (per kzine:rfolgrelijchet\{]erbindtuTl? z\;n IhrerE Ro;’fer
oder Access Point hergestellt. Versuchen Sie
Tastendruck) es noch einmal ab Schritt €. Wenn dieselbe

Meldung wieder erscheint, setzen Sie das
Gerat auf die Werkseinstellungen zurtick und
versuchen Sie es dann noch einmal. Zum
Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen
siehe Wiederherstellen der werkseitigen
Einstellungen auf Seite 45.

a Vergewissern Sie sich, dass Ihr Router oder
Access Point das unten abgebildete
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup

oder AOSS™-Symbol tragt.
Secure Wi-Fi PROTECTED ' |
@ ; SETUP 7 Wenn das Display WLAN einstellen, dann
Setup AOSS" Kei )
1 eine Verbindung oder
Verbind. -Fehler zeigt, wurde ein
b Stellen Sie lhr Brother-Gerat in die Reichweite Sitzungskonflikt oder ein Verbindungsfehler
eines Access Points oder Routers mit festgestellt (siehe Tabelle unten). Das Gerat

SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup
oder AOSS™. Die Reichweite kann je nach
Umgebung unterschiedlich sein. Weitere
Informationen erhalten Sie in der
Dokumentation, die Sie mit dem Access
Point/Router erhalten haben.

Driicken Sie die SecureEasySetup™ -, Wi-Fi
Protected Setup-oder AOSS™-Taste an lhrem
WLAN-Router oder Access Point.

Lesen Sie das Handbuch Ihres WLAN-Routers
oder Access Points flir weitere Informationen.

Driicken Sie am Gerat Menii, 7 (Net zwerk),
2 (WLAN), 3 (SES/WPS/A0SS).

hat 2 oder mehr Router oder Access Points in
lhrem Netzwerk ermittelt, die

SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup
oder AOSS™ verwenden. Stellen Sie sicher,

dass nur an einem Router oder Access Point

SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup
oder AOSS™ aktiviert ist, und beginnen Sie

erneut mit c.

Wenn im Display WLAN einstellen und

dann Kein AccessPoint angezeigt wird, hat
das Gerat keinen Access Point/Router in [hrem

Netzwerk gefunden, an dem
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup
oder AOSS™ aktiviert ist. Stellen Sie das
Gerat dicht an den Access Point/Router und
beginnen Sie noch einmal mit Schritt .

Dricken Sie @ oder (Lx_] um Binzu Displayanzeigen bei Verwendung
wahlen, und driicken Sie dann OK. des SES/WPS/AOSS-Funktionsmeniis
Mit dieser Funktion wird automatisch ermittelt, WLAN Suche nach oder Zugriff auf
welches Verfahren (SecureEasySetup™, einstellen den Access Point und
Wi-Fi Protected Setup oder AOSS™) Ihr Herunterladen von
Access Point fiir die Konfiguration des Gerates Einstellungen vom Access
verwendet. Point.
@ Hinweis Verbinde Verbindung zum Access Point
Falls Ihr Wireless-Access Point Wi-Fi Protected SES/WPS/A0SS | wird hergestell.
Setup (PIN-Verfahren) unterstiitzt und wenn Sie Keine Verbindung fehlgeschlagen.
zur Konfiguration das PIN-Verfahren (Personal Verbindung =
Identification Number) benutzen méchten, lesen Verbind. - Ein Sitzungskonflikt wurde S g_
Sie PIN-Verfahren des Wi-Fi Protected Setup Fehler festgestellt. é' °
verwenden im Netzwerkhandbuch auf der - ; : = | S
CD-ROM. Verbunden Das Gerét hat erfolgreich eine 8 I
Verbindung hergestellt. 7 @
€ Wenn im Display Verbunden angezeigt wird, Kein Der Access Point konnte nicht % =
hat das Gerét erfolgreich eine Verbindung zu AccessPoint | gefunden werden. N
Ihrem Access-Point/Router hergestellt. Sie s g
kénnen Ihr Gerat nun in Ihrem Wireless- 2 (=
Netzwerk verwenden. o 8
®
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Hinweis

Wenn wéhrend der Einrichtung ein Problem
auftritt, sollten Sie Ihr Gerét voriibergehend néher
am Access Point aufstellen und erneut bei
Schritt € beginnen.

Das Wireless-Setup ist jetzt
@ abgeschlossen.

Das Wireless-Setup ist jetzt
abgeschlossen. Zur Installation der
MFL-Pro Suite fahren Sie mit Schritt 20
fort.

Fiir Windows®-Benutzer:

Gehen Sie jetzt zu

Seite 37

Fiir Macintosh®-Benutzer

Gehen Sie jetzt zu

Seite 41




(§ Windows®

. Installieren Sie die Treiber und die Software
(far Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®)

Bevor Sie die MFL-Pro Installieren Sie die
Suite installieren MFL-Pro Suite
a Vergewissern Sie sich, dass |lhr Computer a Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
eingeschaltet ist und Sie mit CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn das Fenster zur
Administratorrechten angemeldet sind. Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie |hr
Modell. Wenn das Fenster zur Auswahl der
! WICHTIG Sprache erscheint, wihlen Sie lhre Sprache.
» SchlieBen Sie alle Anwendungen.
* Vergewissern Sie sich, dass am Gerat kein
USB-Stick angeschlossen ist. l
* Die Bildschirme kénnen je nach
verwendetem Betriebssystem
unterschiedlich aussehen.
* Die mitgelieferte CD-ROM enthalt
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Diese
Anwendung unterstiitzt Windows® 2000 D o .
(SP4 oder hoher), XP (SP2 oder hoher), XP Hinweis
Professional x64 Edition und Windows Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
Vista®. Fiih Sie ein Update mit d erscheint, doppelklicken Sie unter
ista”. Fu r-en 'e gn p- ate mit dem Arbeitsplatz (Computer) auf das CD-ROM-
neuesten Windows™ Service Pack durch, Symbol und doppelklicken Sie dann auf
bevor Sie die MFL-Pro Suite installieren.
Start.exe.
b Das Hauptmeni der CD-ROM wird angezeigt.
! WI C H TI G Klicken Sie auf Erstinstallation.

% Macromedia Flash Player 8

Deaktivieren Sie alle

personlichen Firewalls (mit

Ausnahme der Windows®-

Firewall), Anti-Spyware und
Antivirus-Software fur die
Dauer der Installation.

C

WI9MZ)}ON-SSO|aJIM
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Windows

Wenn die Lizenzvereinbarung fir ScanSoft™
PaperPort™ 11SE erscheint, klicken Sie auf
Ja, wenn Sie die Lizenzvereinbarung
akzeptieren.

Hinweis f

* Falls die Installation nicht automatisch
fortgesetzt wird, éffnen Sie das Hauptmen(i
erneut, indem Sie das CD-ROM-Laufwerk
offnen und wieder schliel3en oder indem Sie
auf die Datei Start.exe im Hauptverzeichnis :
der CD-ROM doppelklicken. Fahren Sie dann S —
mit Schritt ¢ fort, um die MFL-Pro Suite zu ENDEENTEER LB EREN ARG 1

Die mit g geliefete Soltwere

installieren. Gy

Ver
Hemmevladen \n:la\heven KDD\even oder andevwemgex\/evwenden G Snﬂwave
n die sind

i ahmen e Bedmgungen
ig. Durch

gebunden.

« Fiir Windows Vista®: Wenn der Bildschirm zur — —_d
Benutzerkontensteuerung erscheint, klicken S e RS (
Sie auf Zulassen. (=)=

Die Installation von ScanSoft™ PaperPort™
11SE wird nun automatisch gestartet. Danach
beginnt die Installation der MFL-Pro Suite.

Benutzerkontensteuerung =
| l" Ein nicht identifiziertes Programm méchte auf den Computer zugreifen

Folven iedos Brogramim ur s wemn i wisse, woher e stammt, b e e brcis
eeeeee

@ Inst32exe
Nicht identifizierter Herausgeber

- R Wenn die Lizenzvereinbaru ng fiir die Brother
[ eeeee A ’ ] MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja,
wenn Sie die Lizenzvereinbarung

gt dazu bei, A an dem Computer

B akzeptieren.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Lizenzvereinbarung

d Wahlen Sie .
Drahtlose Netzwerkverbindung (Wireless
LAN) und klicken Sie dann auf Weiter.

Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen.

g der Fe
Senam geicgel wi, der mla\hen v suba\d Sie e de Schal
Dialogfeld arklicken. Inch unten

. " sich den Bestinmunge
Brother MFL-Pro Suite Installation esen EULA, Worn Sio i mesem ELH_A mcm cimersanden S, sthalen Si ke
E

Anschlussart (/

Lizerez fi die SOFTWARE. In diesem Fallsind Sie richt berechiiat, die SOF TWARE 2u
) benutzen.
Sowsit in diesem L trag auf“SDFTWARE”  umfasst ds, o
Wihlen Sie die Anschiussart des Gerites, das Sie installieren mochten, und kiicken Sie dann d I L i Sie Nein'
auf "Weiter” auswahlen, wid das Setup beendst Um Brother MFLPro Suite instaleren 2u kunny
Sie dieser Vercinbaruing zusiimmen.
O Lokaler Anschluss (USB oder paralel)

Fir Benutzer von Windows® XP SP2/XP
Professional x64 Edition/Windows Vista®
Wenn dieses Fenster erscheint, wahlen Sie
’ Porteinstellungen der Firewall zum
Herstellen der Netzwerkverbindung é@ndern
und Installation fortsetzen.(empfohlen) und
klicken Sie auf Weiter.

O Verkabelte Netzwerkverbindung (Etheet)

© Diifiioss Nefzwrkveibindifa (Wieless LAY}
[JBenutzerdefinierte Installation

Weter)

Hinweis
Wenn Sie den PS-Treiber (den BR-Script-
Druckertreiber von Brother) installieren méchten,
wéhlen Sie Benutzerdefinierte Installation und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. T
Wenn das Fenster Features waéhlen erscheint,
aktivieren Sie BRScript-Druckertreiber und
folgen Sie weiter den Anweisungen auf dem [@
Bildschirm.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Firewall gefunden

Fiwal m Herstelien

2udindem. (Enige:

o die Windows
Netawerkfurktionen kinnen nicht verwendet werden

@ Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Wireless- (oo \Cumey ]

Einstellungen liberpriift und bestétigt und
klicken Sie auf Weiter.

Wenn Sie nicht die Windows®-Firewall
verwenden, lesen Sie im Handbuch lhrer

38

Brother MFLPro Suite Installation

Wireless-Netzwerkeinstellungen <ﬁ C(T) )

( i\ Haben Sie Ihre Wireless-Einstellungen konfiguriert?
o/

Bevor Sie mit der Instalation fortfahren, mussen Sie sicher stellen, dass die
Wireless-Einstellungen an lhvem Brother-Gerat so kanfiguriert sind, dass sie den
Einstellungen Ihres Wireless Access Point (Router) entsprechen. Sie konnen diese
Einstelungen tber das Funkiionstastenfed des Gerstes vomehmen. Die Intalaton der
Treiber KANN NICHT werden, wenn die an lhrem
Gerat nicht konfigurett sind

Dricken Sie “Mend und wahlen Sie *Netzwerk”, "WLAN" (Wireless LAN) und
"Setup-Assistent”

R A ey e o
G e
Caz (o)

Software nach, wie Sie die folgenden

Netzwerk-Ports hinzufiigen kdnnen.

B Zum Scannen im Netzwerk fligen Sie den
UDP-Port 54925 hinzu.

B Zum PC-Faxempfang im Netzwerk fiigen
Sie den UDP-Port 54926 hinzu.

B Wenn weiterhin Probleme mit der

Netzwerkverbindung auftreten, fugen Sie
den UDP-Port 137 hinzu.



"

1]

Falls Ihr Gerat fur das Netzwerk konfiguriert ist,
wahlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie
dann auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Wahlen Sie das Brother Gerit, das installiert werden soll

Adualisieren

1P Adresse kanfigurieren

Hinweis
Die IP-Adresse und den Knotennamen lhres
Gerétes kénnen Sie dem Ausdruck der
Netzwerk-Konfigurationsliste entnehmen.
(Siehe Netzwerk-Konfigurationsliste
ausdrucken auf Seite 45.)

Wenn die Wireless-Einstellung fehlschléagt,
erscheint wéhrend der Installation der MFL-Pro
Suite eine Fehlermeldung und die Installation
wird abgebrochen. Uberpriifen Sie mit Hilfe der
Anweisungen auf dem Bildschirm lhre
Netzwerkeinstellung. Wenn dieser Fehler
auftritt, gehen Sie wieder zu Schritt 18 auf
Seite 32 und richten Sie die Wireless-
Verbindung erneut ein.

Brother MFL-Pro Suite X

9y Im Metzwerk konnten keine Geréte gefunden werden.
. Wergewissern Sie sich, dass

- das Gerdt eingeschaltet ist.

- das Netzwerkkabel richtia am Gert angeschiossen ist.

- Thr PC am etzwerk angeschlossen ist.

- die Netzwerkeinstellungen richtiq konfiguriert sind.

- die: Firewall an Ihrem PC ausgeschaltet ist.

{wenden Sie sich bitte an den Hersteller des PCs oder der Sicherheits-Software, um
weitere Informationen zu erhalten.)

Machten Sie erneut nach dem Gerat suchen?

Wenn Sie WEP verwenden und im Display
Verbunden erscheint, aber das Gerét nicht
gefunden wird, sollten Sie (iberpriifen, ob der
WEP-Key richtig eingegeben wurde. Beim
WEP-Key wird zwischen Grof3- und
Kleinschreibung unterschieden.

Falls Ihr Gerét noch nicht fiir das Netzwerk
konfiguriert ist, erscheint die Meldung:

Brother MFL-Pro Suite Installation E|

N

Micht konfiguriertes Gerat suchen

IP-Adresse knnfigurieren’

Klicken Sie auf OK und dann auf IP-
Adresse konfigurieren. Geben Sie fiir Ihr
Gerét eine im Netzwerk gliltige IP-Adresse ein,
indem Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm folgen.

®

Windows

k Falls Sie den Geratestatus und
Fehlermeldungen nicht vom Computer aus
Uberwachen mochten, deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen Status Monitor aktivieren
und klicken Sie dann auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation X

Status Monitor

Der Status Monitor it eine Anwendung, mit der Sie den Stalus des
Gerdtes von [hvem PC aus ibewachen kinnen. Enifermen Sie das
Hakchen unten, wenn Sie den Status Moritor deaklivisren machlen

Status Monilor akfivieren

»

<Zuiick || Werers )

I Die Installation der Brother-Treiber startet
automatisch. Die einzelnen
Installationsbildschirme erscheinen
nacheinander.

Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme,
die Installation abzubrechen. Es kann einige
Sekunden dauern, bis alle Bildschirme
angezeigt wurden.

Hinweis

Wenn unter Windows Vista® der folgende
Bildschirm erscheint, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen und klicken Sie auf Installieren,
um die Installation korrekt abzuschlie3en.

= WO S herhed ==
Mochten Sie diese Geratesoftware installieren?

Mame: Brother Drucker
59’ Herausgeber: Brother Industries, ltd,

[¥] Software von "Brother Industries, td." immer I Installieren 'z
vertrauen

installieren. Wie kann
installiert werden kann?

Micht installieren |

@ Sie sollten nur T von
festgestellt werden, welche

Wenn das Fenster zur Online-Registrierung
erscheint, wahlen Sie die gewlinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm. Wenn Sie die Online-Registrierung
beendet haben, schlieRen Sie Ihren
Webbrowser, um zu diesem Fenster
zurlickzukehren.

Klicken Sie dann auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Online-Registrierung

Anmeldung bei Brother

Anmeldung bei Nuanee(T)

WI9MZ)}ON-SSO|aJIM
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Fertig stellen und neu
starten

a  Wennder folgende Bildschirm erscheint,
klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Computer neu zu starten. Nach dem Neustart
missen Sie sich mit Administratorrechten
anmelden.

Feitig stellen

®

Windows

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
(soweit erforderlich)

Wenn Sie Ihr Gerat mit mehreren Computern in Ihrem
Netzwerk verwenden mochten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 20 auf Seite 37.

K// Hinweis
Die MFL-Pro Suite Lizenzvereinbarung erlaubt
die Installation auf 56 Computern im Netzwerk.
Wenn Sie die MFL-Pro Suite auf weiteren
Computern installieren méchten, kénnen Sie die
Lizenz NL-5 fiir fiinf zusétzliche Benutzer bei
lhrem Brother-Héndler kaufen.

Hinweis

Falls wéhrend der Software-Installation eine
Fehlermeldung erscheint, starten Sie die
Installationspriifung unter

Start/Alle Programme/Brother/
MFC-XXXX LAN (MFC-XXXX steht fiir den
Namen Ilhres Modells).

b Wenn dieses Fenster erscheint, wahlen Sie die
Einstellung fur Firmware-Updates und klicken
Sie auf OK.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

K// Hinweis
Druckertreiber fiir XML Paper Specification
Der Druckertreiber fiir XML Paper Specification
ist der am besten geeignete Treiber, um aus
Anwendungen zu drucken, die das
Dokumentenformat XML Paper Specification
verwenden. Sie kénnen den neuesten Treiber
vom Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) herunterladen.

Hinweis

Fir Firmware-Updates ist ein Internetzugang
erforderlich.



http://solutions.brother.com/

"

Macintosh®

Bevor Sie die MFL-Pro
Suite installieren

a Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker
des Gerates angeschlossen ist und dass lhr
Macintosh® eingeschaltet ist. Sie miissen sich
mit Administratorrechten anmelden.

Vergewissern Sie sich, dass am Geréat kein
USB-Stick angeschlossen ist.

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite

A  Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

b Doppelklicken Sie auf das Symbol
Start Here OSX, um mit der Installation zu
beginnen.

800 e MEL-Pro Suite =
b

Start Here OSX. Presto! PageManager

Utilities Documentation

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Hinweis
Wenn Sie den PS-Treiber (den BR-Script-
Druckertreiber von Brother) installieren méchten,
lesen Sie dazu das Netzwerkhandbuch auf der
CD-ROM.

Installieren Sie die Treiber und die Software
(fiir Mac OS® X 10.3.9 oder héher)

C Wwahlen Sie
Drahtlose Netzwerkverbindung (Wireless
LAN) und klicken Sie dann auf Weiter.

Anschlussart

O Verkabelte Netzwerkverbindung (Ethernet) ﬁ
® Drahtlose Netzwerkverbindung (Wireless LAN)
\ «i»

d Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Wireless-
Einstellungen iiberpriift und bestéatigt und
klicken Sie auf Weiter.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Brother MFL Pro Suite Installation

Wireless-Netzwerkeinstellungen

Hinweis

Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation
klicken Sie auf Neustart, um die Installation
abzuschliel3en.

€ Die Brother-Software sucht nach dem Brother-
Gerat. Wahrenddessen wird das folgende
Fenster angezeigt:

MO M MFL-Pro Suite

Bitte warten...

f Falls Ihr Gerat fiir das Netzwerk konfiguriert ist,
wahlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie
dann auf OK.

‘@006 MFL-Pro Suite

Netzwerk

(" Abbrechen )

WI9MZ)}ON-SSO|aJIM
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Hinweis

» Die IP-Adresse und den Knotennamen lhres
Gerétes kénnen Sie dem Ausdruck der
Netzwerk-Konfigurationsliste entnehmen.
(Siehe Netzwerk-Konfigurationsliste
ausdrucken auf Seite 45.)

» Wenn die Wireless-Einstellung fehlschlagt,
wird die Installation der MFL-Pro Suite
abgebrochen. Uberpriifen Sie Ihre
Netzwerkeinstellungen. Falls dieser Fehler
auftritt, gehen Sie wieder zu Schritt 18 auf
Seite 32 und richten Sie die Wireless-
Verbindung erneut ein.

« Falls dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Der Computername ist nicht registriert.

« Geben Sie fiir Ihren Macintosh® unter
Computername einen Namen von bis zu 15
Zeichen Lénge ein und klicken Sie auf OK.
Gehen Sie zu Schritt g.

e i Brother XXX-XXXX [XXXXXXXXXXXX]

endung der Scanner-Taste des Gerates

Coteecen

* Um die Scanner-Taste im Netzwerk zu
verwenden, miissen Sie Computer zur
Verwendung der Scanner-Taste des
Gerétes registrieren aktivieren.

» Der hier eingegebene Name wird nach
Driicken von & ] und Auswahl einer Scan-
Funktion im Display des Gerétes angezeigt.

(Weitere Informationen zum Scannen im
Netzwerk finden Sie im Software-Handbuch

auf der CD-ROM.)

g Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Die Installation der MFL-Pro Suite ist nun
abgeschlossen.
Gehen Sie zu Schritt 22 auf Seite 42.

Macintosh®

Installieren Sie den
Presto! PageManager

Wenn Presto! PageManager installiert ist, steht die
Texterkennungsfunktion im Brother ControlCenter2
zur Verfigung. Sie kénnen mit dem
Presto! PageManager auch Fotos und Dokumente
einfach einscannen und verwalten.

A  Doppelklicken Sie auf Presto! PageManager
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

®e00 . MEL-Pro Suite

pd
a (&

Start Here OSX Presto! PageManager

“““4&_2

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
(soweit erforderlich)

Wenn Sie Ihr Gerat mit mehreren Computern in Ihrem
Netzwerk verwenden mochten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 20 auf Seite 41.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.




Fur Netzwerkbenutzer

Konfigurationsprogramm BRAdmin Light (fir Windows®)

BRAdmin Light ist ein Dienstprogramm fiir die Erstinstallation von netzwerkfahigen Brother-Geraten. Mit diesem
Programm kénnen Sie auch nach Brother-Geraten im Netzwerk suchen, deren Status anzeigen und grundlegende

Netzwerkeinstellungen, wie die IP-Adresse, konfigurieren.

Weitere Informationen zu BRAdmin Light erhalten Sie unter http://solutions.brother.com/.

Hinweis

Wenn Sie ein erweitertes Druckerverwaltungsprogramm benétigen, sollten Sie die neuste Version von Brother
BRAdmin Professional verwenden. Sie kénnen diese von http://solutions.brother.com/ herunterladen.

BRAdmin Light installieren

A  Klicken Sie im Hauptmeni der CD-ROM auf
Netzwerk-Utilities.

[BEE
brother

% Macromedia Flash Player 8
—

Multi-Function Center ®

Hauptment

(g, Erstinsalation

Sie kannen zusétziiche Netzwerk-

Utilties far den Netzwerkadrministrator (=
installieren. l 5'&, Netzwerk-Utiities l

[} ookumentation

“ Brother-Support

Online-Registrierung

b Klicken Sie auf BRAdmin Light und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

Netzwerk-Utilities

L@ BRAdMIn Light l

-. BRAdmIn Professional
@ Treibernstallations-Assistent

IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway mit BRAdmin Light
einstellen

Hinweis
Wenn ein DHCP/BOOTP/RARP-Server in lhrem
Netzwerk vorhanden ist, miissen Sie die
folgenden Schritte nicht ausfiihren. Das Gerét
erhélt in diesem Fall seine IP-Adresse
automatisch.

A  Starten Sie BRAdmin Light. BRAdmin Light
sucht automatisch nach neuen Geraten.

Metzwerksuche 6 Sekunden

b Doppelklicken Sie auf das nicht konfigurierte

Gerét.
o ol 5
B L e
S

et Gortar 1 (et gt )

Hinweis
Das Standard-Kennwort flir Ihr Gerét ist access.
Das Kennwort kann mit BRAdmin Light gedndert
werden.

€ Wihlen Sie Statisch als Boot-Methode.
Geben Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway ein und klicken Sie dann auf OK.

TCP/IP-Adresse Konfigurieren

Metzwerk.

goot-Methods
Oauto
@i
Oowep
Orase

Osoote

IP-Adresse 300€ 300 X00K 00X

[mamase |
o (g ?xx:‘

Subnetzmaske

d Die Angaben werden im Gerat gespeichert.
43
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Konfigurationsprogramm BRAdmin Light (fiir Mac os® X)

BRAdmin Light ist ein Dienstprogramm flr die Erstinstallation von netzwerkfahigen Brother-Geraten. Sie kdnnen

mit diesem Programm unter Mac 0S® X 10.3.9 oder hoher auch nach Brother-Geraten im Netzwerk suchen, deren
Status anzeigen und grundlegende Netzwerkeinstellungen, wie die IP-Adresse, konfigurieren.

BRAdmin Light wird automatisch mit dem Druckertreiber installiert. Wenn Sie den Druckertreiber bereits installiert
haben, missen Sie BRAdmin Light nicht erneut installieren. Weitere Informationen iber BRAdmin Light finden Sie

unter http://solutions.brother.com/.

IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway mit BRAdmin Light
einstellen

Hinweis
» Wenn ein DHCP/BOOTP/RARP-Server in
Ilhrem Netzwerk vorhanden ist, miissen Sie die
folgenden Schritte nicht ausfiihren. Das Gerét
erhélt in diesem Fall seine IP-Adresse
automatisch.

» Vergewissern Sie sich, dass die Java-Client-
Version 1.4.2 oder héher auf lhrem Computer
installiert ist.

» Das Standard-Kennwort fiir Ihr Gerét ist
access. Das Kennwort kann mit BRAdmin
Light gedndert werden.

a Doppelklicken Sie auf Ihrem Desktop auf
Macintosh HD.

Macintosh

b Wahlen Sie Library, Printers, Brother und
dann Utilities.

C

f

Doppelklicken Sie auf die Datei
BRAdmin Light.jar und starten Sie die
Software. BRAdmin Light sucht dann
automatisch nach neuen Geraten.

Doppelklicken Sie auf das nicht konfigurierte
Gerat.

‘806 BRAdmin Light
Datei(1) Gerite(2) Steuerunt g(3) Hilfe(4)

000CXXXK... Nicht konfigu...

Gerate:1

Wahlen Sie Statisch als Boot-Methode.
Geben Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway ein und klicken Sie dann auf OK.

IP-Adresse | OXORXOO0K

Subnetzmaske | 255-255255.0

Gy 000000 XK XK ’

Abprechen

Die Angaben werden im Gerat gespeichert.


http://solutions.brother.com/

Web Based Management
(Webbrowser)

Der Brother MFC/DCP-Server ist mit einem
Webserver ausgestattet, mit dem der Geréatestatus
Uberwacht und verschiedene
Konfigurationseinstellungen Gber HTTP (Hyper Text
Transfer Protocol) gedndert werden kénnen.

@ Hinweis

* Der Benutzername ist admin und das
Standardkennwort ist access. Sie kbnnen das
Kennwort mit einem Webbrowser dndern.

«  Wir empfehlen den Microsoft® Internet
Explorer 6. o® (oder héher) oder Firefox 1.0
(oder héher) fiir Windows® und Safari 1.3 fiir
Macintosh® zu verwenden. Stellen Sie sicher,
dass JavaScript und Cookies in dem von lhnen
benutzten Browser stets aktiviert sind. Zur
Verwendung eines Webbrowsers miissen Sie
die IP-Adresse des MFC/DCP-Servers
kennen. Die IP-Adresse des MFC/DCP-Server
finden Sie in der Netzwerkkonfigurationsliste.

a  Offnen Sie lhren Browser.

b Geben Sie in Inrem Browser http://
printer_ip_address / ein. (Wobei
Jprinter_ip_address* fir die IP-Adresse des
Gerates im Netzwerk oder den MFC/DCP-
Servernamen steht.)

Die IP-Adresse Ihres Gerates kénnen Sie dem
Ausdruck der Netzwerk-Konfigurationsliste
entnehmen. (Siehe Netzwerk-
Konfigurationsliste ausdrucken auf Seite 45.)
B Zum Beispiel: http://192.168.1.2/

schesse | €] httpso0000000

brother.

MFC-XXXX

03/01/2010 22:47

€1 @ Intermet

Siehe Kapitel 11 des Netzwerkhandbuches.

Netzwerk-Konfigurationsliste
ausdrucken

Sie kénnen die Netzwerk-Konfigurationsliste
ausdrucken, um die aktuellen Netzwerkeinstellungen
zu Uberprifen. Um diese Liste auszudrucken, gehen
Sie wie folgt vor:

& Dievordere Abdeckung muss geschlossen und
der Netzstecker eingesteckt sein.

Schalten Sie das Gerat ein und warten Sie, bis
es betriebsbereit ist.

b
€ Driicken Sie Menii, 6, 6.
d

Driicken Sie Start.

Das Geréat druckt nun die aktuellen
Netzwerkeinstellungen.

Wiederherstellen der werkseitigen
Einstellungen

Um alle Netzwerkeinstellungen des internen
MFC/DCP-Servers auf die werkseitigen
Einstellungen zuriickzusetzen, gehen Sie wie folgt
vor:

a Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht
mit dem Ausfiihren einer Funktion beschaftigt
ist. Ziehen Sie dann alle Kabel (aulRer dem
Netzkabel) vom Geréat ab.

Driicken Sie Menii, 7, 0.
Driicken Sie 1, um Reset zu wahlen.

Driicken Sie 1, um Ja zu wahlen.

O 20T

Das Gerat startet nun neu. SchlieRen Sie nach
dem Neustart alle Kabel wieder an.
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Texteingabe fur Wireless-Einstellungen

Auf den meisten Zifferntasten sind drei oder vier Buchstaben abgedruckt. Auf den Tasten 0, # und * befinden sich
keine Buchstaben, da mit ihnen Sonderzeichen eingegeben werden kdnnen.
Driicken Sie die jeweilige Taste so oft, bis der gewtiinschte Buchstabe im Display angezeigt wird.

Zur Konfiguration von Wireless-Netzwerkeinstellungen

Taste 1-mal 2-mal 3-mal 4-mal 5-mal 6-mal 7-mal 8-mal

2 a b c A B Cc 2 a
3 d e f D E F 3 d
4 g h i G H | 4 g
5 j k | J K L 5 j

6 m n o] M N 0] 6 m
7 p q r s P Q R S
8 t u v T U \% 8 t

9 w X y z w X Y z

Leerzeichen eingeben
Um ein Leerzeichen in einem Namen einzugeben, driicken Sie zweimal E

Korrigieren

Um Zeichen zu korrigieren, bewegen Sie den Cursor mit der Taste (_«_] oder|_» ] unter das falsch
geschriebene Zeichen. Driicken Sie dann Storno und geben Sie das richtige Zeichen ein. Sie kdbnnen auch
zuriickgehen und Zeichen einfligen.

Buchstaben wiederholen
Wenn Sie zweimal hintereinander denselben Buchstaben oder nacheinander zwei auf derselben Taste liegende

Buchstaben eingeben wollen, geben Sie den ersten Buchstaben ein und bewegen Sie dann den Cursor mit E
nach rechts, bevor Sie den nachsten Buchstaben eingeben.

Sonderzeichen und Symbole
Driicken Sie %, # oder 0 so oft, bis Sie das gewtlinschte Zeichen oder Symbol sehen. Wahlen Sie es dann mit OK
aus.

Driicken Sie ¥  fur: (Leerzeichen) ! " #$ % &’ () x+,-./
Driicken Sie #  fur: <E>?2@ILIM N T}
Driicken Sie 0 fir: o\{|}~



Verbrauchsmaterial / Zubehor

Zubehor

Untere Papierzufuhr Speichererweiterung (SO-DIMM)
LT-5300

In die zweite untere Papierzufuhr kdnnen bis zu 250 | Durch die Installation eines Speichermoduls

Blatt Papier eingelegt werden. Wenn diese Zufuhr (SO-DIMM, 144 Pin) kdnnen Sie den Speicher des
installiert ist, erhéht sich die Papierkapazitat des Gerates erweitern.

Gerates auf insgesamt 550 Blatt.

Mehr Informationen zur optionalen unteren Papierzufuhr und zu den kompatiblen SO-DIMM-Speichern finden Sie
im Benutzerhandbuch oder unter http://solutions.brother.com/.

Verbrauchsmaterialien

Wenn Verbrauchsmaterialien ersetzt werden missen, erscheint im Display eine entsprechende Meldung. Weitere
Informationen zu den Verbrauchsmaterialien erhalten Sie unter http://www.brother.com/original/ oder bei Inrem
Brother-Handler.

Tonerkassette Trommeleinheit
TN-3230/TN-3280 DR-3200
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Warenzeichen

Das Brother-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link ist ein eingetragenes Warenzeichen der Brother International Corporation.

Windows Vista ist entweder ein eingetragenes Warenzeichen oder ein Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und anderen
Landern.

Microsoft, Windows, Windows Server und Internet Explorer sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder
anderen Landern.

Apple, Macintosh, Safari und TrueType sind eingetragene Warenzeichen der Apple Inc. in den USA und anderen Landern.

Nuance, das Nuance-Logo, PaperPort und ScanSoft sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der Nuance Communications, Inc.
bzw. angeschlossener Gesellschaften in den USA und/oder anderen Landern.

BROADCOM, SecureEasySetup und das SecureEasySetup-Logo sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der Broadcom
Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

AOSS ist ein Warenzeichen von Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access und Wi-Fi Protected Setup sind entweder Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von
Wi-Fi Alliance in den USA und/oder anderen Landern.

Alle Firmen, deren Programmnamen in diesem Handbuch erwahnt sind, haben spezielle Lizenzvereinbarungen fir die zu ihrem Eigentum
gehoérenden Programme.

Alle anderen in diesem Handbuch erwdahnten Marken- und Produktnamen sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der betreffenden Firmen.

Hinweis zur Erstellung und Veréffentlichung dieser Anleitung

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries Ltd. erstellt und veréffentlicht. Es enthalt die neuesten technischen Angaben
und Produktinformationen.

Der Inhalt dieses Handbuches und die technischen Daten dieses Produktes kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Die Firma Brother behélt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der hierin enthaltenen Materialien ohne vorherige
Ankiindigung vorzunehmen. Brother tibernimmt keine Haftung bei offensichtlichen Druck- und Satzfehlern.

Copyright und Lizenz

©2009 Brother Industries, Ltd.

Dieses Produkt enthalt von den folgenden Herstellern entwickelte Software:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Dieses Produkt enthalt die von ELMIC WESCOM, Inc. entwickelte Software ,KASAGO TCP/IP*.
©2009 Devicescape Software, Inc.
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